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Schneider

BRUKSANVISNING
Passiv infraréd
o6vervakningssensor 120°

CAT. NO.
CCTR1P004, CCTR1PA04, CCTR1PB04,
CCT56P004

Installations- och driftsanvisningar

BESKRIVNING:

Rorelsesensorn ar konstruerad for utomhusbruk men kan @ven anvéndas inomhus.

Rérelsesensorn ar installerad som en del av en ljuskrets och tander belysningen nar den detekterar
en rorelse fran en varmekalla i avkanningsomradet. Den slécker &ven samma belysning inom den
tid som anvandaren har stéllt in om inga nya rorelser upptécks

OBS! Trots att rorelsesensorn har kapslingsklass IP55 (spolsékert) ska rorelsesensorn
installeras pa en plats som ger skydd mot regn och direkt solljus.

FUNKTIONER OCH SPECIFIKATIONER:

* 12 m detekteringsomrade med ett avkanningsomrade pa 120°
+ 1000 W glédlampor

900 W halogenlampor, 230V

250 VA halogenlampor med elektroniska transformatorer

500 VA halogenlampa med transformator med jarnkarna

200 VA lysror

3 kompakta lysror (max. 23 W var)

Tidsinstalining: 3 sekunder till 30 min.

Vaggstromstallare for manuell aktivering

Kan monteras pa vagg eller takskagg

IP55 Spolsaker inkapsling

Strém: 220 - 240 V/50 Hz

Luxinstalining: Installning av ljusnivakanslighet fran 2 lux till 2000 lux.
Sakring: En 10 A automatsékring ansluten uppstréms

FUNKTIONSPRINCIP:

Rérelsesensorn ar en elektronisk brytare for att tdnda och slacka belysning automatiskt. Nar
sensorn upptécker en rorlig varmekalla (t.ex. person, djur) mellan tva PIR-zoner tands ljuset
automatiskt. Om inga fler rorelser upptécks startar sensorns timer och ljuset slacks nar den
installda tiden har gatt ut. Sa lange nagot ror sig i PIR-detekteringsomradet ar ljuset tant. All typ av
rorliga varmekallor kan fa sensorn att tdnda ljuset, inkl. rorlig varmluft, t.ex. fran éppna fonster eller
dorrar, narliggande franluftséppningar, bilar pa gatan eller rorelser pa granntomten. Detta beror pa
sensorhuvudets vinkel och avstandet till sensorn.

MONTERINGSANVISNINGAR:

Varning: For att undvika eldsvada, stétar och dodsfalls ska strommen stingas av med
automatsakringen eller i sékringshallaren. Testa att strommen ar avstiangd innan
ledningarna ansluts

OBS! Nér du véljer monteringsldge maste man se till att fastskruven i botten gar att komma at.

Skruvsats.
2x % 6 x 25mm
2x 4 x 25mm

2x % 3 x 10mm

Montering pa horisontella och vertikala ytor.

1. Ta bort standardfastet genom att lossa en skruv och dra av det.(Fig. 1)

2. Néar val en plats har valts och ledningarna har dragits kan standardfastet sattas pa plats dver
ledningarna. Se till att ledningarna kommer igenom silikontatningen genom att skéra ett litet hal
iden. (Fig. 2)

3. Standardfastet kan sedan sattas fast pa ytan med de avsedda halen och fixeras med tva skruvar.
(Fig. 2)

4. Nu kan ledningarna anslutas till anslutningsplinten. (Fig. 3)

5. Sesnorhuvudet kan sattas i h6jd med fastet och skjutas pa. (Fig. 4)

Fig.3 Fig.5

Montering i horn eller pa knut

. Nar man bestamt en plats och ledningarna har dragits ska halet for ledningarna brytas ut och
hornfastet sattas pa ledningarna och dessa dras igenom. Se till att ratt sida ar uppat (pilen) och
skruva fast i sparen som har brutits ut. (Fig. 5)

. Ta bort standardfastet genom att lossa en skruv och dra av det. (Fig. 1)

Standardfastet kan nu skjutas pa hornfastet, se till att ledningarna kommer igenom

silikontatningen genom att skara ett litet hal i den. (Fig. 2)

Standardfastet kan sedan séattas fast pa hornfastet i halen och fixeras med tva skruvar. (Fig. 5)

Nu kan ledningarna anslutas till anslutningsplinten. (Fig. 2)

Sesnorhuvudet kan sattas i h6jd med fastet och skjutas pa. (Fig. 5)

Avskéarmningsinlagg (Fig. 6): Odnskade omraden och stérande objekt kan skarmas av fran
detekteringsomradet med hjélp av de medféljande inlaggen.

Takmontering (Fig. 7): Rorelsesensorn kan monteras pa vaggen eller i taket genom att
vaggbyglarna skruvas fast i taket och sensorhuvudet vrids ned mot golvet.
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Fig.6 Fig.7

VAL AV PLATS:
For att garantera basta méjliga funktion med rérelsesensorn ska foljande figurer foljas sa att ratt
plats valjs.
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ANSLUTNING TILL STROMFORSORJNINGEN (FIG. 3 och 8)

Risk for livsfarliga elektriska stotar
Rorelsedetektorn far endast installeras och anslutas av utbildade elektriker. Observera

A gallande bestammelser i det aktuella landet.

Risk for livsfarliga elektriska stotar

Utgangen kan vara spanningsférande aven nar forbrukaren ar avstangd. Sakringen i
ingangskretsen fran forsérjningen maste alltid kopplas ur fére arbeten pa de anslutna
férbrukarna.

1. Titta noga pa kopplingsschemat nedan INNAN elanslutningarna gors. Om ledningarna dras pa fel
séatt kan sensorn forstoras.

2. Den roda eller bruna ledaren fran férsérjningskretsen (inkommande aktiv/fas) ska anslutas till
uttaget som ar markt med "L".

3. Anslut den bla eller svarta ledaren (neutralledare) fran forsorjnings- och lampkretsen till det bla
neutrala uttaget.

4. Anslut den aterstaende roda eller bruna ledaren (lampa last/fas) till uttaget som &r markt "LAMPA"

5. Kontrollera alla elektriska anslutningar och montera sensorn pa en saker yta.

6. Tillkoppla stromforsérjningen igen och stéll in TID och LUX enligt dina 6nskemal.

Kopplingsschema

Sensor Brytare
s SRR B
% Lampa H

N (BLAcler)

SVART

;

Automatisk forbikoppling (permanent TILL) schema Brytare

Sensor (AKTIV)

GRON ROD BLA BRUN 1
AuTO . '
ML e AKTIV
= A(BRAN )
MANUELL. 2 eller ROD:
Lampa
BLA ell
N (iRt

VARNING: Enheten blir forstérd om ledningarna kopplas fel.
GARANTIN GALLER INTE VID FELAKTIG LEDNINGSDRAGNING

Fig.8

INSTALLNINGAR:

% (Tid): Dektektorn har en "Tid TILL"-knapp som kan stéllas pa mellan 3 s och D,
30 min. Timern startar nedrékningen efter att den sista rérelsen har detekterats.

Om en varmekalla ror sig i detekteringsomradet fortsatter belysningen att Q
vara tand och tiden aterstills.
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(@ (Omgivningsljus): Med knapparna stéller man in kénsligheten pa
bakgrundsljusnivan som detektorn ska fungera automatiskt vid. Den kan stéllas
in pa mellan 2 lux och fullt dagsljus. Enheten aktiveras nar en rorelse registreras
och omgivningsljuset ar pa den instéllda nivan eller lagre \_/\_’

Ljusdiod for PIR viloldge och aktiverade lagen:

Intern lysdiod (bakom linsen) fungerar med knappen "@," (omgivningsljus).

Den boérjar blinka och detektorn borjar registrera rérliga féremal nar omgivningsljuset ar svagare an
installningen pa knappen "@," (omgivningsljus). Den &r tillkopplad under den aktiveringstid som har
stéllts in med knappen "®@Y," (tid) nér detektorn &r aktiverad.

Avkanningsomrade:
SETT OVANIFRAN SETT FRAN SIDAN

2,5m (h>1,7m)

Forsta instéllning och drift:

. Nar stromforsorjningen till enheten har satts pa tar det ca 40 sekunder innan enheten blir varm
och startar det automatiska laget automatiskt.

Vrid knappen "TID" till minsta (-) och knappen "LUX" till hogsta (+) laget.

Ga framfor sensorn tills belysningen tands. Detta &r en kontroll av sensorns funktion och
avkanningsomradet. Nar ljuset har ténts gar du till en annan plats och star still tills ljuset slacks
(ca 3 sekunder). Flytta dig igen tills ljuset tands.

Upprepa steg 3 och stall in sensorhuvudets vinkel tills dnskat avkéanningsomrade har stallts in.
Vrid pa knapparna "TID" och "LUX" for att stélla in 6nskade varden for AUTOMATISK drift.

Nar enheten ar i laget AUTOMATISK DRIFT kan den stallas pa MANUELL AKTIVERING genom
att man snabbt slar AV och PA strémmen tv& ganger. Detta gér att ljuset &r tant i upp till sex timmar.
| detta lage har sensorns installningsknappar ingen verkan alls.

Enheten atergar till laget AUTOMATISK DRIFT efter sex timmar eller tidigare genom att man
snabbt slar AV och PA strémmen en gang.
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Brytare RASlé
STROMMEN[ TILL  [AUTOMATISK F N'T'LL PERMANENT
- -
FRAN DRIFT  [(y4 ganger TILL
* (snabbt)
Efter sex timmar
ELLER sla FRAN-TILL
en gang (snabbt)
Fels6kning:

-

. Enheten fungerar inte alls/ljuset tands inte
-Kontrollera ledningarna till enheten sa att det &r ratt typ av stromférsorjning till enheten.
-Kontrollera ledningarna fran enhten till stromkallan for att sékerstalla att de ar ratt dragna.
-Kontrollera installningen av omgivningsljuset sa att det star pa 6nskat varde.
. Detektorn klickar men aktiveras inte
-Kontrollera att inga lampor ar trasiga.
-Kontrollera att lamporna &r ordentligt iskruvade.
. Ljuset tdnds och slacks for snabbt
-Se till att ljus och varme inte reflekteras tillbaka till detektorn. Kontrollera om det finns vita eller
reflekterande ytor i omradet.
-Tank pa att detektorn ar kansligare nar det ar kallt ute.
. Belysningen slécks inte
-Glédlampans ledningar kan vara anslutna direkt till stromkallan.
-Kontrollera kopplingsschemat -Stall in tiden pa minsta vardet.
-Se till att enheten sitter ordentligt fast pa ett massivt féremal och att inga rérliga grenar etc. finns
i avkanningsomradet.
-Se till att detektorn inte aktiveras av spridda varmekallor som rér sig t.ex. franluftsdppningar, bilar.
. Ljuset tdnds néar det stormar
-Svara vaderforhallanden och temperaturvaxlingar kan leda till odnskade aktiveringar.
-Detta kan avhjélpas genom att sensorn monteras pa en skyddad plats.
Underhall och reparation
-Forsok inte géra nagra reparationer, det kan leda till att garantin slutar galla eller att personer
kommer till skada.
-Gor rent detektorns lins och hoélje med en fuktig trasa.
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Schneider

BRUKERHANDBOK
FOR UTENDQRS
BEVEGELSESDETEKTOR 120°

CAT. NO.
CCTR1P004, CCTR1PA04, CCTR1PB04,
CCT56P004

Installasjon og bruksanvisning

BETEGNELSE:

Bevegelsessensoren er konstruert for utenders bruk, men kan ogsa benyttes innenders.
Bevegelsessensoren er installert som del av en lyskrets, og vil sla belysningsenhet(er) PA nar den
registrerer bevegelse fra et legeme som avgir varme i dens omrade. Den slar ogsa AV de samme
belysningsenhetene i lopet av et brukerdefinert tidsintervall etter at bevegelsen innenfor dens
omrade har stanset

OBS: Selv om bevegelsessensoren har en beskyttelse i klassen IP55 (varbestandig), ber
bevegelsessensoren installeres pa et sted hvor den er beskyttet for regn og direkte sollys.

EGENSKAPER OG SPESIFIKASJONER:

* 12 meters overvakningsrekkevidde med et synsfelt pa 120°
« 1000 W glgdelamper

900 W halogenlamper, 230 V

250 VA halogenlamper med elektroniske transformatorer
500 VA (maks.) halogen med jernleder-transformator

200 W lysrer

3 kompakte lysrer (hver pa maks. 23 W)

Maks. Strem: 10A, cos phi = 0,6

Tidstilpasning: 3 sek. til 30 min.

Veggbryter for manuell overstyring

Kan monteres pa vegg eller takskjegg

IP55 veerbestandig mantling

Strem: 220 - 240 V / 50 Hz

Lux-styring: Justerbart "lysniva", felsomt fra 2 lux og opp til 2000 lux
Sikring: En 10A sikringsautomat er forankoblet

.

.

FUNKSJONSPRINSIPP:

Begevelsessensoren er en elektronisk AV/PA-kobling for automatisk paslaing av belysning. Nar
sensoren registrerer en bevegelse fra en varmekilde (dvs. person, hund) som gar over to
PIR-soner, slar den automatisk pa lyset. Hvis ingen ytterligere bevegelse registreres, starter
sensoren tidtakingen og kommer til & koble ut lyset etter den forhandsinnstilte "tid"-perioden. Sa
lenge det er bevegelse innenfor PIR-synsfeltet, forblir lyset PA. Enhver bevegelse fra en varmekilde
kan fgre til at sensoren slar lyset pa (inklusive varmluftbevegelse), dvs. trekk fra et apent vindu eller
dor, lufteventiler i nzerheten, biler pa gaten, eller bevegelser fra naboeiendommen. Dette avhenger
av vinkelen pa sensorhodet og avstanden fra sensoren.

MONTERINGSINSTRUKSER:

Advarsel: Sla av strammen pa effektbryteren eller sikringsboksen for @ unnga brann, stot
eller dad. Test for a sikre at streammen er AV for kabeltrekkingen

MERK: Ved valg av monteringssted ma du forsikre deg om at posisjonen ogsa innebarer at
sokkelens festeskrue er tilgjengelig.

Skruepakke.

2x % 6 x 25mm
2x %@ 4 x 25mm
2x %@ 3 x 10mm

Horisontal og vertikal utenpaliggende montering.

. Ta av standardsokkelfestet ved & Igsne en skrue og dytte pa det. (fig. 1)

. Sa snart stedet er valgt og kabeltrekkingen er forberedt, kan standardsokkelfestet posisjoneres
over kabeltrekket; forsikre deg om at kabeltrekket kan feres gjennom silikontetningen ved & kutte
til et hull som muliggjer dette. (fig. 2)

. Sokkelfestet kan sa festes til overflaten ved a benytte innskyvespaltene og dernest feste med to

skruer. (fig. 2)

Na kan kablene tilkobles inn i tilkoblingsklemmen. (fig. 3)

. Sensorhodet kan sa justeres i forhold til sokkelfestet og skyves pa. (fig. 4)
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Innvendig eller utvendig hjgrnemontering.

. Sa snart stedet er valgt og kabeltrekkingen er forberedt, fiern det utslagbare blinddekselet for
kablene, posisjoner hjgrnefesteanordningen over kabeltrekket og tre ledningene gjennom.
Forsikre deg om at retningen er korrekt (pil opp), og skru anordningen pa plass med de
medfglgende sporede blindpluggene. (fig. 5)

. Ta av standardsokkelfestet ved a Iasne en skrue og dytte pa det. (fig. 1)

. Standardsokkelfestet kan skyves inn over hjgrnefesteanordningen; forsikre deg om at
kabeltrekket kan fgres gjennom silikontetningen ved a kutte til et hull som muliggjer dette. (fig. 2)

. Sokkelfestet kan sa festes til hjgrnefesteanordningen ved & benytte innskyvespaltene og dernest
feste med to skruer. (fig. 5)

5. Na kan kablene tilkobles inn i tilkoblingsklemmen. (fig. 2)

6. Sensorhodet kan sa justeres i forhold til sokkelfestet og skyves pa. (fig. 5)
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Avskjermingssektorer (fig. 6): Usnskede felter og interferenskilder kan stenges ute fra
overvakningsomradet ved a sette pa avskjermingssektorene som fglger med.

Takmontasje (fig. 7): | tillegg til veggmontering, kan bevegelsessensoren ogsa takmonteres ved &
skru veggbraketten fast pa taket og deretter snu sensorhodet slik at det er vendt mot gulvet.

U

fig. 6 fig. 7

VELGE PLASSERING:
For & sikre best mulig ytelse fra bevegelsessensoren, ta hensyn til de pafelgende figurene for &
velge en optimal plassering.

E MONTER PA EN STQ@ OVERFLATE |B RETT SENSOREN NEDOVER FOR A
REDUSERE REKKEVIDDEN

B |KKE EKSPONER FOR REGN B UNNGA REFLEKTERT LYS FRA LYSE
ELLER AVL@PSVANN FRA TAKET OVERFLATER

EELEERERENY
W

B MER FOLSOMHET OVERFOR B POSISJONER SENSOREN N@YAKTIG
BEVEGELSE PA TVERS AV PLANT FRA SIDE TIL SIDE
FELTET ENN INN | FELTET

e, 4L

B IKKE MONTER OVER LAMPER E SORG FOR AT LINSEN ALDRI PEKER
ELLER NAR LUFTE VENTILER DIREKTE MOT SOLEN
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TILKOBLING TIL STROMFORSYNINGEN (fig. 3 og 8)

Fare for elektrisk stot
Bevegelsesdetektoren skal kun installeres og tilkobles av kvalifiserte elektrikere. Falg
nasjonale forskrifter.

Fare for elektrisk stot

Selv nar forbrukeren er utkoblet kan det veere spenning pa utgangen. Frakoble alltid
sikringen i den tilfgrende stremkretsen fra stremforsyningen fgr du arbeider pa
tilkoblete forbrukere.

1. Studer koblingsskjemaet nedenfor F@R du foretar noen elektriske tilkoblinger. En feilaktig kobling

av enheten kan gdelegge sensoren.

2. Den rade eller brune ledningen fra forsyningskretsen (tilferende aktiv/fase) skal kobles til i
klemmen som er merket med "L".

3. Koble bla eller sort ledning (nulleder) fra forsyningskretsen og lampekretsen til den bla neytrale
klemmen.

4. Koble til den gjenveerende rade eller brune ledningen (lampe last/fase) inn i klemmen merket
"LAMP".

5. Sjekk alle elektriske forbindelser og monter sensoren pa en stg overflate.

6. Koble stremforsyningen og TID- og LUX-styringen pa ny, slik at de er tilpasset dine forhold.

Koblingsskjema

Sensor Styring
He=HaH=H Brvter \T
IRt 1
T = ‘ AL
Lampe
N (o)
Styring

Auto by t PA) skj
uto bypass (permanent ) skjema Brytere

Sensor (AKTIV)

GRONN RED BLA  BRUN 1
AUTO . T
¢ . > AKTIV
[ —A(

BRUN )

g MANUELL] 2 eller ROD
Lampe LW

BLA eller

N (soir)

ADVARSEL.: Enheten vil bli gdelagt dersom den blir feilaktig
koblet. FEILAKTIG KOBLING OPPHEVER GARANTIEN

fig. 8

TILPASNINGER:

@% (Tid): Detektoren har en justerbar "PA-tid"-styring fra 3 sek. til 30 min. /@-ﬁo‘\
Timeren starter opp etter at den SISTE bevegelsen er registrert.
Sa lenge det er bevegelse fra en varmekilde i overvakningsomradet, N J
forblir lyset pa og tiden nullstilles kontinuerlig.

@ s
Y& (Omgivelseslys): Justeringen styrer fglsomheten til bakgrunnslysnivaet
hvor detektoren vil starte automatisk. Den kan stilles til ethvert niva mellom 2 lux
og fullt dagslys. Enheten vil starte nar den registrerer bevegelser og \
omgivelseslyset er ved eller under valgt niva. \_/\_/

LED-indikasjon ved PIR-standby og aktiverte moduser:

Intern LED-indikasjon (bakenfor linsen) virker sammen med "@," (omgivelseslys)-styringen.

Den vil starte a blinke, og detektoren starter & reagere pa objekter i bevegelse, nar omgivelseslyset
er lavere enn detektorinnstillingen pa "/@," (omgivelseslys)-styringen. Den vil forbli paslatt
tilsvarende lenge som innstilt tid pa "®@," (tid)-styringen nar detektoren er aktivert.

Synsfelt:
SETT OVENFRA SETT FRA SIDEN

2,5m (h>1,7m)

Forste oppsett & drift:

. Etter at strammen pa enheten er slatt pa, vil det ta ca. 40 sekunder & ga gjennom
oppvarmingsperioden og entre automodus automatisk.

. Drei "TID"-styringen til minimum (-) og "LUX"-styringen pa maksimalt (+).

. Ga foran sensoren helt til lyset slas pa. Dette kontrollerer driften av sensoren og synsfeltet. Sa
snart lyset slas pa flytter du deg til et nytt sted og blir stdende stille helt il lyset slar seg av (ca. 3
sek.); beveg deg igjen helt til lyset slar seg pa.

. Gjenta trinn 3 og juster vinkelen pa sensorhodet helt til optimal syns felt er oppnadd.

Vri "TID"- og "LUX"styringene til de enskede posisjoner for AUTO-drift.

Nar enheten star i AUTOMODUS, kan den skiftes over til MANUELL OVERSTYRING ved & sla

strammen hurtig AV og PA to ganger. Dette vil sla lyset pa permanent i opptil seks timer.

| dette moduset vil ingen justeringer av sensorens styringer ha noen effekt.

Enheten gar tilbake til AUTOMODUS etter seks timer, eller om ngdvendig tidligere dersom

stremmen slas hurtig AV og PA en gang.
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Sla
Sla PA AV-PA
STi\?M - AUTOMODUS - PERM&A\‘ENT
to ganger
* (hurtig)
Etter seks timer
ELLER sla AV-PA

én gang (hurtig)

Feilsgking:

1. Enheter fungerer ikke i det hele tatt/lysene slas ikke pa
-Sjekk kabeltrekkingen til enheten for & forsikre deg om at du har riktig vekselstram pa enheten.
-Sjekk kabeltrekkingen fra enheten til stremkilden for & forsikre deg om at du har trukket kablene
til enheten korrekt.
-Sjekk omgivelseslysstyringen dersom den var stilt inn pa ditt enskede niva.
2. Detektoren klikker, men er ikke i drift
-Sjekk at lampene ikke er gdelagte.
-Sjekk at lampene sitter godt i lampefatningene.
3. Lys slar seg pa og av hurtig
-Sikre at lys og varme ikke reflekteres tilbake pa detektoren. Sjekk for hvite eller reflekterende
overflater i det beskyttende mensteret.
-Merk at detektoren er mer falsom ved kaldt veer.
4. Lysene forblir pa.
-Lyspaeresoklene kan veere direkte koblet til stremkilden.
-Sjekk koblingsskjemaet pa nytt -Juster tiden til minimum.
-Sikre at enheten er fast festet til et solid objekt uten bevegelige grener etc. i synsfeltet.
-Sikre at detektoren ikke aktiveres av tilfeldige bevegelige varmekilder som for eksempel
varmeavlgp, biler, etc.
5. Lys slar seg pa ved storm
-Ugunstige veerforhold og temperaturendringer kan resultere i ugnskede aktiveringer.
-Dette kan minimeres ved & montere sensoren pa et beskyttet sted
6. Vedlikehold og reparasjon

-lkke forsgk deg pa reparasjoner, da dette kan oppheve garantien eller resultere i personskader.
-Rens detektorlinsen og det utvendige huset med en fuktig klut.
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Schneider

KAYTTOOPAS
ULOS ASENNETTAVA
LIKETUNNISTIN 120°

@

CAT. NO.
CCTR1P004, CCTR1PA04, CCTR1PB04,
CCT56P004

Asennus- ja kdyttéohjeet

KUVAUS:

Liiketunnistin on suunniteltu kaytettavaksi ulkona, mutta sita voidaan kayttaa myds sisatiloissa.
Liiketunnistin asennetaan valaistuspiiriin ja se kytkee valaimiset PAALLE tunnistaessaan
valvonta-alueella lamp6a sateilevan liikkkuvan kohteen. Tunnistin kytkee valot my&s pois paalta sen
jalkeen, kun liikehdinta valvonta-alueella on loppunut ja kayttdjan maarittama viiveaika on kulunut
loppuun

VAROITUS: Vaikka liiketunnistimen suojausluokitus on IP 55 (sddnkestava), se tulee asentaa
paikkaan, jossa se on suojassa sateelta ja suoralta auringonvalolta.

OMINAISUUDET JA TEKNISET TIEDOT:

12 metrin toimintaséade, tunnistusalue 120 astetta

» 1000 W hehkulamput

900 W halogeenilamput, 230 V

Elektronisella muuntajalla varustetut halogeenilamput 250 VA
500 VA (maks.) Halogeeni rautaydinmuuntajalla

200 W loistelamput

3 x 23 W (maks.) pienet loistelamput

maks. virta: 10A, cos phi = 0,6

Ajastimen saatévali: 3 s - 30 min.

Seinakytkimen manuaalinen ohitus

+ Seina- tai raystasasennus

IP55-luokan saankestava kotelointi

Virta: 220 - 240V/50Hz

Lux-saadin: Saadettava valotason tunnistus 2 - 2000 LUX.
Sulake: Yksi10A automaattinen katkaisu, kytketty vastasuuntaan

TOIMINTAPERIAATE:

Liiketunnistin on elektroninen ON/OFF-katkaisin, joka kytkee valot automaattisesti paalle. Tunnistin
kytkee valot automaattisesti paalle tunnistettuaan kahden PIR-alueen poikki kulkevan lampoléhteen
(esim. ihminen, eldin). Jos muuta liiketta ei havaita, tunnistin aloittaa ajanlaskennan ja sammuttaa
valot, kun ohjelmoitu aikajakso on tayttynyt. Valot pysyvat paalla niin kauan, kun
PIR-tunnistusalueella havaitaan liikettd. Mika tahansa lampélahteen liike voi aktivoida tunnistimen
sytyttdmaan valot (mukaan lukien lampimat iimavirtaukset), esim. avoimesta ovesta tai ikkunasta
tuleva veto, lahella sijaitsevat iimanpoistoaukot, tiella ajavat autot tai naapurissa tapahtuva
liikehdintd. Tunnistettaviin kohteisiin vaikuttavat tunnistinpdan kulma seka etéisyys tunnistimesta.

ASENNUSOHJEET:
Varoitus: Valta tulipalon, sdhkdiskun tai kuoleman vaara kytkemalla virta pois paalta
ta. Testaa, ettd virta on kytketty pois paalta ennen

virrankatkaimisesta tai sulaker
johtojen vetamista
HUOMAA: varmista asennuskohtaa valit i, ettd paa

i pohjakiinnikkeen ruuviin.

Ruuvipakkaus.
2x % 6 x 25mm
4 x 25mm

2 X
2x % 3x10mm

Asennus vaaka- japystysuorille pinnoille.

1. Irrotatavallinen pohjakiinnike poistamalla ruuvi ja tyéntamalla (kuva 1).

2. Kun kiinnityskohta on valittu ja johdotukset tehty, tavallinen pohjakiinnike voidaan sijoittaa
johtojen paalle; tassa tapauksessa silikonisuojus on puhkaistava, jotta johdot paasevat
kulkemaan sen lapi (kuva 2).

3. Pohjakiinnike voidaan taman jalkeen kiinnittdd asennusaukkojen kautta kahdella ruuvilla (kuva 2).

4. Johdot voidaan tassa vaiheessa kytkea liitinrasiaan (kuva 3).

5. Tunnistinpaa voidaan nyt kohdistaa pohjakiinnikkeen kanssa ja painaa paikalleen (kuva 4).
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CAT. NO.
CCTR1P004, CCTR1PA04, CCTR1PB04,
CCT56P004

Installations- og betjeningsvejledning

BESKRIVELSE:

Bevaegelsessensoren er beregnet til udenders brug, men kan ogsa anvendes indenders.
Bevaegelsessensoren installeres som del af et lyskredslgb og TANDER lysarmatur(er), nar den
registrerer, at et varmeafgivende legeme beveeger sig i dens felt. Den SLUKKER ogsa de(t) samme
lysarmatur(er) inden for et brugerindstillet tidsinterval, nar bevaegelsen standser i feltet
FORSIGTIG: Selv om bevagel oren har kapslingskl IP55 (vejrbestandig), ber

bevagelsessensoren installeres, hvor den er beskyttet mod regn og direkte sollys.

FUNKTIONER OG SPECIFIKATIONER:
* 12 m detekteringsomrade med et synsfelt pa 120°

« 1000 W glgdelamper

900 W halogenlamper, 230 V

250 VA halogenlamper med elektroniske transformere
500 VA halogen med jernkernetransformator

200 W lysstofrer

3 kompakte lysstofrer (hver maks. 23 W)

Maks. Strem: 10A, cos phi = 0,6

Tidsindstilling: 3 sek. til 30 min.

Veaegkontakt manuel tilsideszettelse

Kan monteres pa veeg eller under tagskaeg

IP55 vejrbeskyttet kapsling

Strgm: 220 - 240 V/50 Hz

Luxregulering: Justerbar registrering af "lysniveau” fra 2 lux indtil 2000 lux
Sikring: En forkoblet automatisk afbrydelse pa 10 A

FUNKTIONSPRINCIP:

Bevaegelsessensoren er en elektronisk TIL/FRA-kontakt til at teende lyset automatisk. Nar sensoren
registrerer, at en varmekilde (f.eks. person, dyr) bevaeger sig gennem to PIR-zoner, taender den
automatisk lyset. Hvis der ikke registreres yderligere bevaegelse, startes sensoren tidsmalingen og
slukker lyset efter indstillede tidsperiode. Sa lsenge der er bevaegelse i PIR-synsfeltet, forbliver lyset
TANDT. Enhver beveegelse fra en varmekilde kan medfere, at sensoren teender lyset (inkl.
beveegelse af varm luft), dvs. treek fra et abent vindue eller en aben der, luftventilationer i
nzerheden, biler pa gaden eller bevaegelse pa naboens grundstykke. Det afhzenger af sensorhove-
dets vinkel og afstanden fra sensoren.

MONTERINGSVEJLEDNING:

Advarsel: Sluk stremmen pa brydekontakten eller sikringskassen for at undga brand, sted
eller dad. Kontrollér for ledningsferingen, at stremmen er SLUKKET

BEMARK: Nar monteringspositionen valges, skal positionen give adgang til basemonterin-
gens fastgerelsesskrue.

Skruepakke.
2x % 6 x 25mm
4 x 25mm

2x %@

2x % 3 x 10mm

Horisontal og vertikal overflademontering.

1. Tag standardbasemonteringens armatur af ved at skubbe med en skruetraekker. (Fig. 1)

2. Nar positionen er valgt og ledningsfaringen afsluttet, kan standardbasemonteringens armatur
placeres over ledningerne. Serg for, at ledningerne feres gennem silikoneteetningen ved at skeere
teetningen til, sa det er muligt. (Fig. 2)

3. Basemonteringens armatur kan derefter fastgeres pa overfladen ved at bruge langhullerne og
fastgere med to skruer. (Fig. 2)

4. Pa dette punkt kan ledningerne tilsluttes til terminalblokken. (Fig. 3)

5. Sensorhovedet kan derefter holdes ud for basemonteringens armatur og skubbes pa. (Fig. 4)
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PUNAINEN ~ SININEN  RUSKEA

kuva 3 kuva 5

Sisa- tai ulkonurkka-asennus.

1. Kun kiinnityskohta on valittu ja johdotukset tehty, poista johtojen lapivientireian tulppa ja sijoita
nurkka-asennuskiinnike johtojen paalle, veda johdot reidn lapi varmistaen, etté kiinnike on oikein
pain (nuoli ylos) ja ruuvaa kiinnike paikalleen asennusreikien lapi (kuva 5).

2. Irrota tavallinen pohjakiinnike poistamalla ruuvi ja tyontamalla (kuva 1).

3. Tavallinen pohjakiinnike voidaan vetaa nurkka-asennuskiinnikkeen paalle; tdsséa tapauksessa
silikonisuojus on puhkaistava, jotta johdot padsevat kulkemaan sen lapi (kuva 2).

4. Pohjakiinnike voidaan tdman jalkeen kiinnittda nurkka-asennuskiinnikkeeseen asennusaukkojen
kautta kahdella ruuvilla (kuva 5).

5. Johdot voidaan tassa vaiheessa kytkea liitinrasiaan (kuva 2).

6. Tunnistinpaa voidaan nyt kohdistaa pohjakiinnikkeen kanssa ja painaa paikalleen (kuva 5).

Peittavét osat (kuva 6): Hairididen lahteet ja alueet, joihin tunnistusta ei haluta kohdistaa, voidaan
jattaa tunnistusalueen ulkopuolelle kayttamalla tunnistimen mukana toimitettuja peittavia osia.

Kattoasennus (kuva 7): Liiketunnistin voidaan seindasennuksen lisaksi asentaa kattoon
ruuvaamalla seinakiinnike kattoon ja kdantamalla tunnistinpaa lattiaa kohti.

kuva 6 kuva 7

ASENNUSSIJAINNIN VALINTA:
Valitse liketunnistimelle paras mahdollinen sijainti oheisten kuvien avulla. Siten takaat tunnistimen
optimaalisen toiminnan.

B ASENNA VAKAALLE TASOLLE E KOHDISTA TUNNISTIN ALA VIIS TOON
LYHENTAAKSES| TOIMINTASADETTA

B ALA ALTISTA SATEELLE TAI B VALTA KIRKKAILTA PINNOILTA
KATOLTA VALUVALLE VEDELLE HEIJASTUVIA VALOJA

LY
WY

B TUNNISTAA HERKEMMIN ALUEEN | B SIJOITA TUNNISTIN TAYSIN
POIKKI LIIKKUVAN LIIKKEEN KUIN VAAKASUORAAN
ALUETTA KOHTI TULEVAN LIIKKEEN
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E ALA ASENNA LAMPPUJEN E VARMISTA ETTEI LINSSI KOSKAAN
PAALLE TAI LAHELLE OSOITA SUORAAN KOHTI AURINKOA
ILMANPOISTOAUKKOJA
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VIRTALAHTEESEEN KYTKEMINEN (kuvat 3 ja 8)

Tappavan sdhkoiskun vaara
Liiketunnistimen saa asentaa ja yhdistaa ainoastaan séahkdalan ammattilainen.
Noudata omassa maassasi voimassaolevia maarayksia.

Tappavan sahkoiskun vaara

Lahddssa voi olla sahkojannite vaikka sahkolaite on kytketty pois paalta. Kytke
aina virta pois ennen yhdistetyissa sahkolaitteissa tehtavia toita tulovirran
esisulakkeen kautta.

1. Tutustu oheiseen johdotuskaavioon ENNEN sahkdliitantojen tekemista. Vaara johdotus voi rikkoa
tunnistimen.

2. Syéttopiirin punainen tai ruskea johto (tulo aktiivi/vaihe) tulee littda "L"-merkinnalla varustettuun
littimeen.

3. Kytke sininen tai musta (nollajohtimet) syottopiirista ja lampusta siniseen neutraaliin liittimeen.

4. Liita jaljelle jaanyt punainen tai ruskea (lampun kuorma/vaihe) "LAMP"-merkinnalla varustettuun
liittimeen.

5. Tarkasta kaikki sahkoliitannat ja asenna tunnistin tukevalle pinnalle.

6. Kytke virta tunnistimeen ja maarita haluamasi AIKA- ja LUX-saadot.

Liitdntédkaavio

Tunnistin Ohjaus-kytkin
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Auto Bi-Pass (jatkuvasti PAALLA) Kaavio Ohjaus-kytkimet
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Tunnistin

VAROITUS: tunnistin tuhoutuu, jos johdot kytketaan vaarin.
VAARA JOHDOTUS MITATOI TAKUUN

kuva 8

SAADOT:

@D\@ (Ajastin): Tunnistin siséltda saadettavan "PAALLE-aika" saatimen, saatovali D,
3 s - 30 min. Ajastin alkaa toimia viimeisen liikkeen havaitsemisen jélkeen.

Valot palavat niin kauan, kun lampéldhde liikkuu tunnistusalueella ja Q
ajastin nollautuu.

4\ P

(@ (Vallitsevan valon saadin): Saatimella sdadetaan valovoiman taso,
jolloin tunnistin reagoi taustavaloon automaattisesti. Asetukseksi voidaan valita
mika tahansa arvo valilté 2 Lux - taysi paivanvalo. Tunnistin aktivoituu, jos se
havaitsee liiketta ja vallitseva valotaso on valitulla tasolla tai sen alapuolella. \_/\_’

PIR-tunnistimen valmiustilan ja aktivoidun tilan LED-merkkivalot:

Siséinen LED-valo (linssin takana) toimii yhdesséa "@," (Vallitseva valo) -toiminnon kanssa.

Valo alkaa vilkkua ja tunnistin alkaa reagoida liikkuviin kohteisiin, kun vallitsevan valon taso alittaa
asetuksessa "@, " (Vallitseva valo) maaratyn tason. Kun tunnistin on aktivoitu, valo palaa niin kauan
kun "@Y" (Ajastin) -asetuksessa on maaritetty.

Tunnistusalue:
KUVA YLHAALTA KUVA SIVULTA

2,5m (h>1,7m)

Alkuasetukset ja kaytto:

. Kun tunnistin kytketaan paalle, sen lampeneminen ja automaattinen siirtyminen automaattitilaan

kestaa noin 40 sekuntia.

Kaanna "AlIKA"-saadin minimiasetukselle (-) ja "LUX"-saadin maksimiasetukselle (+).

Kavele tunnistimen ohi kunnes valo syttyy palamaan. Nain tarkastat sensorin ja tunnistusalueen

toiminnan. Kun valo syttyy, siirry uuteen sijaintiin ja seiso paikallasi, kunnes valo sammuu (noin 3

sekuntia), ja liku sitten uudelleen, kunnes valo syttyy palamaan.

Toista vaihe 3 ja saada tunnistinpaan kulma siten, etta saavutat optimaalisen tunnistusalueen.

Kaanna "AIKA"- ja "LUX"-saatimet haluamaasi asentoon AUTO-toimintoa varten.

Kun tunnistin on AUTO-tilassa se voidaan kytked KASIKAYTTO-tilaan katkaisemalla ja

kytkemalla virta nopeasti kaksi kertaa perakkain. Taman asetuksen seurauksena valot palavat

jatkuvasti kuuden tunnin ajan.

7. Tassa tilassa saatimillé ei ole mitdan vaikutusta tunnistimen toimintaan.

8. Tunnistin siirtyy takaisin AUTO-tilaan kuuden tunnin kuluttua; tila voidaan palauttaa aiemmin
katkaisemalla virta ja kytkemalla nopeasti takaisin yhden kerran.

-

@ N

ook

Kytke Kytke POIS
PAALLE PAALTA-PAALLE
et s o T
kaksi kertaa
* (nopeasti)

6 tunnin jalkeen TAI kytke
POIS PAALTA-PAALLE
kerran (nopeasti)

Vianmaaritys:

-

. Tunnistin ei toimi ollenkaan/Valot eivit syty
-Tarkasta johdotukset ja varmista, etta tunnistin saa oikean AC-virran.
-Tarkasta tunnistimesta virtalahteeseen kulkevat johdot ja varmista, etté johdotus on tehty oikein.
-Tarkasta onko vallitsevan valon s&até haluamallasi tasolla.
. Tunnistin napsahtelee muttei toimi
-Tarkasta ovatko lamput rikkoutuneet.
-Tarkasta onko lamput tiukasti kiristetty.
. Valot syttyvat ja sammuvat nopeasti
-Varmista ettei tunnistimeen paase heijastumaan valoa ja lamp6a. Tarkasta onko suojauskuviossa
valkoisia tai heijastavia pintoja.
-Huomaa, etté tunnistin toimii herkemmin kylmalla iimalla.
4. Valot palavat jatkuvasti.
-Hehkulampun pidikkeet voi johdottaa suoraan virtaldhteeseen.
-Tarkasta johdotuskaavio uudelleen -Saada aika minimiin.
-Varmista etta tunnistin on kiinnitetty kunnolla sopivaan tukevaan kohteseen, ja ettei
tunnistusalalla ole esim. liikkkuvia lehtia.
-Varmista ettei tunnistin aktivoidu aiheettomista likkuvista lampolahteista, esim. lammittimien
poistoilma-aukot, auto jne.
Valot syttyvat myrskyjen aikana
-Rankat saaolosuhteet ja lampétilanvaihtelut voivat aiheuttaa vaaria halytyksia.
-Tama voidaan minimoida asentamalla tunnistin suojaiseen paikkaan
. Huolto ja korjaus
-Al& yrita korjata laitetta itse - siité voi seurata takuun mitétéinti tai henkildvaurioita.
-Puhdista tunnistimen linssi ja ulkorakenne kostealla kankaalla.
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Indvendig eller udvendig hjgrnemontering.

1. Nar positionen er valgt og ledningsfaringen afsluttet, skal knockout-hullet til ledningerne fiernes,
hjernemonteringsarmaturet placeres over ledningerne og ledningerne feres igennem. Serg for, at
det vender rigtigt (pil op), og skru det fast ved hjeelp af knockouts med langhuller. (Fig. 5)

2. Tag standardbasemonteringens armatur af ved at skubbe med en skruetraekker. (Fig. 1)

3. Standardbasemonteringens armatur kan skubbes over hjgrnemonteringsarmaturet. Serg for, at
ledningerne fores gennem silikonetaetningen ved at skeere teetningen til, sa det er muligt. (Fig. 2)

4. Basemonteringens armatur kan derefter fastgeres pa hjernemonteringsarmaturet ved at bruge
langhullerne og fastgere med to skruer. (Fig. 5)

5. Pa dette punkt kan ledningerne tilsluttes til terminalblokken. (Fig. 2)

6. Sensorhovedet kan derefter holdes ud for basemonteringens armartur og skubbes pa. (Fig. 5)

Udblandingsindsatser (fig. 6): Usnskede omrader og interferenskiler kan udblzendes fra
detekteringsomradet ved at montere de vedlagte udbleendingsindsatser.

Loftsmontering (fig. 7): Ud over vaegmontering kan bevaegelsessensoren ogsa monteres pa loftet
ved at skrue vaegholderen pa loftet og derefter sensorhovedet, sa det er rettet mod gulvet.

U

Fig.6 Fig.7

VALG AF EN PLACERING:
Se folgende figur for at fa hjeelpe til at vaelge den ideelle placering, sa din bevaegelsessensor
fungerer bedst muligt.

B MONTER PA STABIL OVERFLADE |B RET SENSOR NEDAD FOR AT
REDUCERE OMRADE

B UDSAT IKKE FOR REGN ELLER |E UNDGA REFLEKTERET LYS FRA LYSE
NEDL@B FRA TAGET OVERFLADER

VA

Vi [EEEREREEEE
IRAARERARY! \\

B MERE SENSITIV OVERFOR E PLACIER SENSOR PRACISTY | NIVEAU
BEVAGELSE PA TVARS AF FRA SIDE TIL SIDE
FELT END IND | FELT

e, 5L

B MONTER IKKE OVER LAMPER E SORG FOR, AT LINSE ALDRIG PEGER
ELLER TAT PA DIREKTE MOD SOLEN
LUFTVENTILATIONER

X ¥

TILSLUTNING TIL STROMFORSYNINGEN (FIG. 3 og 8)
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Fare for livsfarligt elektrisk stod
Bevaegelsesdetektoren ma kun installeres og tilsluttes af professionelle elektrikere.

& Overhold de pagzeldende forskrifter i dit land.

Fare for livsfarligt elektrisk stod

Udgangen kan veere stremferende, selv om belastningen er slukket. Afbryd altid
sikringen i det indgaende kredsleb fra forsyningen, for der arbejdes pa tilsluttede
belastninger.

1. Lees stramskemaet nedenfor, FOR der foretages elektriske tilslutninger. Hvis enheden tilsluttes
ukorrekt, kan det gdelaegge sensoren.

2. Den rgde eller brune ledning fra forsyningskredslgbet (indgaende aktiv/fase) skal tilsluttes til
terminalen, der er markeret "L".

3. Tilslut den bla eller sorte ledning (neutrale) fra forsyningskredslgbet og lampekredslabet til den
bla neutrale terminal.

4. Tilslut den anden rgde eller brune ledning (lampebelastning/fase) til terminalen, der er
markeret "LAMP"

5. Kontrollér alle elektriske tilslutninger, og montér sensoren pa en sikker overflade.

6. Tilslut stremforsyningen igen, og indstil reguleringerne TID og LUX, sa de passer til dine forhold.

Tilslutningsdiagram

Sensor Regulering
Het=f ey

BRUN
Alater o)

g v N T
= ‘ ‘ L AKTIV

% Lampe

N ()

. . Regulering
Diagram for automatisk bypass (permanent TANDT) Kontakter
Sensor
AUTO 1
c
| |
MANUEL] 2 eller RGD
g Lampe L’W
N (o)
ADVARSEL: hvis den til ukorrekt.
UKORREKT LEDNINGSF@RING OPHAEVER GARANTIEN
Fig.8

INDSTILLINGER:

@D\® (tid): Detektoren har en justebar regulering "tid TIL" fra 3 sek. til 30 min.
Timeren starter, nar den sidste bevaegelse af registreret.
Mens der er bevagelse fra en varmekilde i detekteringsomradet, forbliver
lyset teendt, og tiden bliver ved med at blive resettet.

(@D\D (omgivelseslys): Indstillingen regulerer sensitiviteten i forhold til
baggrundslysets niveau, hvor detektoren fungerer automatisk. Den kan indstilles
pa alle niveauer mellem 2 lux og fuldt dagslys. Enheden aktiveres, nar den
registrerer bevaegelse, og omgivelseslyset er pa eller under det valgte niveau.

Lysdiodevisning af PIR-standby og aktiverede modusser:
Intern lysdiodevisning (bagved linsen) fungerer med reguleringen "@," (omgivelseslys).

Den begynder at blinke, og detektoren begynder at reagere pa bevaegelsesobjekter, nar
omgivelseslysniveauet er lavere end detektorens indstilling pa regulering " @\, " (omgivelseslys).
Den forbliver teendt, sa leenge indstillingstiden er tilkoblet pa reguleringen "@)," (tid), nar detektoren
er aktiveret.

Synsfelt:
SET OPPEFRA SET FRA SIDEN

2,5m (h>1,7m)

Forste indstilling og betjening:

1. Nar stremmen til enheden taendes, tager det ca. 40 sekunder at gennemlgbe opvarmningsperi
oden og skifte automatisk til automatisk modus.

2. Drej reguleringen "TID" til minimum (-) og reguleringen "LUX" til maksimum (+).

3. Ga foran sensoren, indtil lyset teendes. Det kontrollerer sensorens og synsfeltets funktion. Ga til
en ny position, nar lyset teendes, og sta stille, indtil lyset slukkes (ca. 3 sek.), ga igen, indtil lyset
teendes.

4. Gentag trin 3, og indstil sensorhovedets vinkel, indtil det bedste synsfelt er opnaet.

5. Drej reguleringerne "TID" og "LUX" til de gnskede positioner for funktionen AUTO.

6. | AUTOMATISK MODUS kan enheden indstilles paA MANUEL TILSIDESATTELSE ved hurtigt at
sla strammen FRA og TIL to gange. Det teender lyset permanent i indtil seks timer.

7.1 denne modus har alle indstillinger af sensorens reguleringer ingen effekt.

8. Enheden skifter tilbage til AUTOMATISK MODUS efter seks timer eller om ngdvendigt far ved
hurtigt at sla stremmen FRA og TIL en gang.

Kontakt Kontakt
STR@M TIL | AUTOMATISK| FRA-TIL | PERMANENT
> >
FRA MODUS  [5 gange TIL
* (hurtigt)
Efter seks timer ELLER

kontakt TIL-FRA
en gang (hurtigt)

Fejlfinding:

-

. Enhed fungerer overhovedet ikke/lys teendes ikke

-Kontrollér ledninger til enhed for at sikre, at du har korrekt vekselstrem til enheden.

-Kontrollér ledningerne fra enheden til stramkilden for at sikre, at du har forbundet enheden
korrekt.

-Kontrollér, om reguleringen for omgivelseslyset er indstillet pa det gnskede niveau.

Detektor klikker, men fungerer ikke

-Kontrollér, at lamperne ikke er i stykker.

-Kontrollér, at lamperne sidder korrekt i lampeholderne.

. Lyset teender og slukker hurtigt
-Kontrollér, at lys og varme ikke reflekteres til detektoren. Kontrollér for hvide eller reflekterende

overflader i beskyttelsesmanstre.

-Veer opmaerksom pa, at detektoren er mere sensitiv i koldt vejr.

. Lyset forbliver taendt

-Pzerernes fatninger kan vaere forbundet direkte med stremkilden.

-Kontrollér igen stramskemaet -Indstil tid pa minimum.

-Serg for, at enheden er sikkert fastgjort pa et fast objekt uden grene etc., der beveeger sig i
synsfeltet.

-Serg for, at detektoren ikke aktiveres af tilfeeldige varmekilder i bevaegelse som f.eks.
varmeudgange, biler, etc.

Lys teendes under storme

-Ugunstige vejrforhold og temperaturaendringer kan medfere ugnskede aktiveringer.

-Det kan minimeres ved montering pa et beskyttet sted

Vedligeholdelse og reparation

-Forsag ikke at reparere, da det kan medfere, at garantien bortfalder, eller at personer kvaestes.

-Renger detektorlinsen og husets yderside med en fugtig klud.
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PYKOBOACTBO NO SKCIUTYATALIUA
OETEKTOP ABVXXEHUA IJ1A OTKPbITbIX
MPOCTPAHCTB C YITIOM OXBATA 120°

CAT. NO.
CCTR1P004, CCTR1PA04, CCTR1PB04
CCT56P004

MHCprKLIMVI no yctaHOBKEe U NPUMEHEHUIo

OMUCAHMUE:

[laTunk ABMKEHUA CNPOEKTMPOBaH ANA HapY>KHON 3KCnyaTaLmmn B OTKPbITbIX NPOCTPAHCTBaX, HO
MOXET TakKe UCNOoNb30BaTbCA BHYTPU I'IOMeLLleHVII?I.

ﬂ,aTHI/IK ABWXEHNA yCTaHaBNNBAETCA KaK 4acTb Lienu OCBELLEeHNA U BKNoYaeT OCBETUTENbHbIE
npuBopbl B MOMEHT OBGHaPYXXEHWs ABWKEHUS B CBOEI 30He [ercTBUst 06bekTa, Nany4yatoLero
Tenno. OH Takke BbIKNo4YaeT COOTBETCTBYHOLLIME OCBETUTENbHbIE I1p|/|60pbl B npefenax 3agaHHblX
nonb3oBarternieM BpeMeHHbIX NapaMeTpoB C MOMEHTa NnpekpalleHus ABUXKeHUA B 30He oﬁHapy)Keva
OCTOPOXHO: HecmoTps Ha To, YTO AaTUYUK ABUXEHUA obnaaaeT crteneHbio 3awuThbl IP55
(yCTOﬁHMBOCTb K MeTeOyCﬂOBMﬂM), ero cneayet yctaHaBnMBaTb B MecTax, 3allUUEeHHbIX OT
BOSAE“CTBMR ,qO)KAeBOIZ Brnaru U NpsAMOro CofiHe4yHoro usny4eHus.

OYHKUUN U XAPAKTEPUCTUKMU:

+ 3oHa obHapyxeHus 12 m ¢ yrnom oxsata B 120 rpagycos

* Jlamnbl Hakanueaxusa 1000 BT

[anoreHHble namnsl 900 BT, 230 B

[anoreHHble namnbl B 250 BONLTAMNEPMETPOB C 311EKTPOHHbBIM
npeoGpasoBarenem

500 BonsTamnepmeTpoB (Makc.) FanoreHHas namna ¢
TpaHcdhopMaToOpOM C heppOMarHUTHbIM CEPAEYHNKOM
JllomuHecueHTHbIe namnbl 200 BT

3 KOMMNaKTHbIE NIOMUHECLIEHTHbIE Nnamnbl (Makc. 23 BT kaxaas)
makc. Tok: : 10A, cos phi = 0,6

Perynuposka BpemeHu: ot 3 cek A0 30 MyH

HacTeHHbI nepekrioyaTenb nepexoda Ha pyyHoe ynpasneHue
HacTeHHbIN NN KapHWU3HBIA MOHTaX

IP55 kopnyc, yCTON4YMBLIN K METEOYCNOBUAM

Onektponutanue: 220-240 B/ 50 'y

Perynuposka ypoBHs ocselleHHocTy LUX: MNnaBHoe perynupoBaHue CBETOYYBCTBUTENbHOCTU OT
2 no 2000 ntoke.

MpepoxpaxuTens: OgnH aBTOMaTUyeckuii Beikmodatens 10A, NOAKMIOYEHHbI CO CTOPOHbI
nogauu Toka

NPUHUUN OENCTBUA:

[atuunk awxeHus npeacTaensiet cobon ABYXNO3ULIMOHHLIN Nepekntodatens ON/OFF ans
aBTOMAaTN4ECKOTO BKITIOYEHUS-BbIKITIOYeHNs cBeTa. [pu obHapyxeHUn B npefenax 30Hb!
MWK-peTtekTopa kakoro-nnbo ABMXEHUS, CO3AaBaeMOoro NCTOYHUKOM TEMoBOro 13nyyeHus (T.e.
YeroBeka, X1BOTHOTO), yCTPOMCTBO aBTOMAaTUYECK BKIOYaET ocBelleHune. B cnyyae, ecnm
[arbHelilliee ABWKEHNe He OBHapyXM1BaeTCs, AaTYMK HaUYMHAET OTCHYET BPEMeHM 1 BbIKMoYaeT
OCBeLLieH/e Mo NCTeYeHUn NpeaycTaHOBIIEHHOTO nepyoaa BpeMeHu "Time". [lo Tex nop noka
coxpaHsieTcsi BMxXeHe B 3oHe o63opa MNK-geTekTopa, ocselleHne He BbikmodaeTcs. Jllo6oe
[IBIDKEHME MCTOYHMKA TEMIOBOTO U3MyHeHsi MOXET BbI3BaTb BKITIOYEHUE OCBELLIEHNS AaTYMKOM (B
TOM Umcre ABWKEHUE HAarpeToro Bo3ayxa), @ UMEHHO CKBO3HSIKM, MPOHUKaIOLLME Yepe3 packpbiToe
OKHO MnK ABEpb, GrM3KoPacnonNoXeHHbIE BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSI/KaHanbl, yNNYHbIe
aBTOMOGWIN UK [BIKEHUS B Mpeaenax CoCeackon TeppuTopun. 3To 3aBUCKT OT yrna noBopoTa
TrOMoBKY CEHCOpa U PacCTosiHUSA A0 oGbekTa.

MOHTAXHbIE UHCTPYKUWUU:

Mpeayny : Bo 36 BO3ropaHus, yaapa TOKOM UNU neTanbHoOro nucxoaa
BbIKITIOYMTE UCTOYHUK 3MEKTPONUTAHUS B NpepbiBaTerne Lenv unm B 6rnoke
npefoxpaHuTerneil anekTpowwmra. lMepesn Tem kak Ha4aTb pa6oThbl C NPOBOAKOM, NpoBeaAuTe
npoBepKy 1 y6eauTech, YTO MCTOYHUK NMUTAHUS OTKIHOYEH

MPUMEYAHMUE: MNpu BbIGOpE MecTa yCTaHOBKM y6eauTech B TOM, 4TO OHO oGecneunBaeT
CcBOGOAHBIN A0CTYN K 6ONTY KpenexHoro npucnocobnexHus 6asbl.

YnakoBka C KpenexHbIMU 3rieMeHTaMu 1 Gonrtamu.
2x % 6 x 25mm
2x 4 x 25mm

2x %@ 3x 10mm

MoHTaX Ha ropuU30oHTanNbHbIX U BePTUKaNbHbIX MOBEPXHOCTAX.

. CHUMWTe cTaHaapTHOe KpenexHoe npucrnocobrieHne Kopryca ¢ NOMOLLbIO KpenexHOro

anemeHTa u Haxuma BHyTpb. (Puc. 1)

Kak Tonbko nponsseaeH BbIGOp MecTa pacnonoXeHnst ycTpoicTea 1 noaBeAeHb Heobxoanmble

arnekTpuYeckue KOMMYyHUKaLUK, CTaHAAPTHOE MOHTaXHOE NPKUCMOCOBIeHe MOXHO

PacronoXuTb CKPUBEHHOW NMOBEPXHOCTbIO BBEPX Ha NPOBOAKE, NpeABapuTensHo yoeamnsLumcs

B TOM, 4TO NPOBOAKA NpOMyLLEeHa Yepes3 CUNMKOHOBOE ynnoTHeHwe. (Puc. 2)

MoHTaxHoe npucnocobrenune kopryca crieayet 3aTeM NpUKpenuTh K MOBEPXHOCTW NPU NOMOLLN

COOTBETCTBYIOLLMX Na30B U dukcauum aoByMsa camopesamu. (Puc. 2)

4. Ha paHHOM aTane MOXHO NPOU3BOAUTL NOACOSANHEHVE NPOBOAKY K 3aXKUMaM KIeMMHOR
kopobku. (Pvc. 3)

5. [onoBky ceHcopa criefyeT 3aTeM CrieayeT pacronioX T Ha MOHTaXHOM KOpryce 1 3aABUHYTb
BHYTpb. (Puc. 4)
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KPACHBI CUHUA KOPWUYHEBbIN

Puc.3 Puc.5

MoHTax Ha HapyXHbIX MU BHYTPEHHUX yrnax.

. Kak Tonbko mecTo Ans yctaHoBky BeiGpaHo v noABeeHa NpoBoAKa, CHAMUTE 3aryLUKy 1
PacnonoXxuTe MOHTaXHbIN Yrorfok NoBepx NpoBOAKM, MPoAeB kabens yepes oTBepCTUs 1
YAOCTOBEPUBLUMCH B COOTBETCTBUM 3aJaHHOMY HanpasreHuio (CTperka BBepX); Nocrne aToro
OKOHYaTenbHO 3aKpenuTe usgenve Gontamy Npy NOMOLLY 3armyLuek ¢ npopessimu. (Puc. 5)
CHuMUTE CTaHgapTHOE KpenexHoe npucnocobneHne Kopnyca ¢ NOMOLLbIO KPENexHoro
anemeHTa 1 Haxuma BHyTpb. (Puc. 1)

CTaHaapTHOe MOHTaXHOe NPUCTOCcobeHre MOXHO 3aKpennTb Ha MOHTaXKHOM Yrorike,
npeaBapuTensHO YoeanBLIMCL B TOM, YTO NPOBO/JKA NPOMnyLieHa Yepe3 CUITMKOHOBOE
YNNOTHeHWe (ANs 3TOro ynnoTHeHue Heobxoaumo paspesarts). (Puc. 2)

. MoHTaxHoe npucrnocobneHre kopnyca criefyeT 3aTeM NPUKPEnuTb K MOHTaXKHOMY YrornKy npu
MOMOLLM COOTBETCTBYIOLLMX Ma3oB U rkcaumn asyms camopesamu. (Puc. 5)

Ha naHHoOM aTane MOXHO NPOM3BOANTL NOACOEAUHEHUE NPOBOAKYN K 3aXK1MMaM KeMMHON
Kopobku. (Pwc. 2)

lonoBKy ceHcopa criefyeT 3aTeM CrieAyeT pacronoXUTb Ha MOHTaXHOM KOpryce 1 3aABUHYTb
BHYTpb. (Puc. 5)

Bknapgbiwm 6naHkvpoBaHus/rawenus (Puc. 6): HexenartenbHble 30HbI M UCTOYHWKM MOMEX
MOXHO UCKITIOUNTb U3 30HbI OBHaPYXEHUS NyTEM HaroXeHNs BKNaabILLen ralleHns, BXOASLNX B
KOMMIEKT 06opyaoBaHust.

MoTonouHbIN MOHTaX (puc. 7): Kpome HaCTEHHOro MOHTaxa, AaT4MK ABUKEHNSI MOXET KPenuTbCs
K MOTONKY MOCPEeACTBOM (PMKCALMM CTEHHOTO KPOHLUTEMHA Ha MOTOKE U MOCHeAyoLLMM NOBOPOTOM
rONOBKM CEHCOpa BHW3 Ha Mo.
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Puc.6 Pvc.7

BbIBOP MECTA YCTAHOBKMU:
[ins Toro, 4Tobbl 06ecneunTb oNTUManbHY paboTy YCTPOMNCTBA, B BbIGOpE MecTa pacnonoXeHns
PYKOBOACTBYNTECH NPUBEAEHHON Ha CneaytoLeM pucyHke MHpopMaLumei.

B MOHTUPOBATb HA CTABUIbHOM

5 E HAMPABNANTE CEHCOP BHU3 ONA
CTALUMOHAPHOW MNMOBEPXHOCTU

YMEHbWEHNA PAOVNYCA OENCTBUA

B N3BETATE OTPAXXEHHOIO OT CBET/IbIX

B V3BErATE BO3AEACTBSI AOXIEBON >,
MOBEPXHOCTEW N3NYYEHUS

BNTATN U CTOKA BOAbI C KPbILL
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E BOJNEE BbICOKAA
YYBCTBUTENIbHOCTb K ABM>KEHNAM
MONEPEK 30HbI OBHAPYXXEHUA,
HEXENW NPOAONbHBIM

B HE YCTAHAB/IVBATE YCTPOWCTBO
BEMM3W BEHTUNALUMOHHBIX
OTBEPCTUWM/KAHAIIOB 1 HAZL
JIAMMAAMM/

% N
<
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COEAMHEHUE C NCTOYHUKOM 3NEKTPOMUTAHUA (puc. 3 m 8)

1. V3yunTte MOHTaXHYI0 CXeMy aneKTponpoBoaku, npuBeaeHHyto Hwke, MEPE[ Tem, kak
NPUCTYNUTL K MOHTaXY MioGbIX SNEKTPUHECKVX COeANHEHU. HenpaBunbHoe coeguHeHne
NPOBOAKN MOXKET YHUMTOXUTL AATHMK.

2. KpacHblIii N KOpMYHEBbIV NPOBOA LIENW NUTaHus (BxoasLuas Lenb dasbl) AOMKHbI COeANHATLCS
C KNemMmoii, oTmedeHHom "L".

3. CoeuHNTE CUHWIA NN YepHbI HyNeBo NPOBOA OT LIENW NUTAHNA U OCBELLEHUS C CUHUM
BbIBOAOM HenTpanu.

4. CoeMHNTE OCTaBLUMIACS KPACHbI UIM KOPUYHEBBIN NPOBOA (hasa Ha namny) ¢ KNeMMOMN,
o6o3HaveHHoit 'LAMP".

5. MNpoBepbTe BCe dMEeKTpUYECcKNe COEAMHEHUS 1 YCTAHOBUTE JaTYMK Ha 3aLLMLLEHHYIO MOBEPXHOCTb.

6. MNopcoeanHUTE UCTOYHWK 3MNEKTPONUTaHWS 1 OTperynupyite Hactporku TIME n LUX B
COOTBETCTBUM C TpebyeMbIMU 3aa4amu.

B YCTAHOBUTE JATYVK B BLIPOBHEHHOM
MO CTOPOHAM MONOXEHNN

T e

B YBEOUTECH B TOM, YTO JIMH3A HMKOIOA
HE HAMPABIEHA MNMPAMO HA CONHLE

s

Puck nopaXeHnA 3J1IeKTPOTOKOM

MoHTax 1 noacoeanHeHNe AaTumnKa IBUKEHNA MOTryT NPOU3BOAUTb TONbKO
KBanUGpuLMpPOBaHHble aneKTpuKkn. CneflyeT cobnioaaTb COOTBETCTBYIOLIME HOPMATUBHbIE
NonoXeHus, AeiCTByOWVe B CTPaHe Nofb3oBaTens.

Puck nopakeHunA 3J1IeKTPOTOKOM

BbixoaHomn KOHTYP MOXeT NPOBOANTb BﬂeKTpMHeCKMl;I TOK, flaXke B Ciiyvae BbIK/IOYEHHO
Harpyskm. I'Ipe)K;:le 4Yem NpuUcTynnuTb K pa601e C NOAKNIOYEHHbIMU Harpy3kamu, Bcerga
OTK/IoYanTe npepoxpaHuTenb BO BXO,E(HOI;I uenu ot UCTOYHMKA NUTAHNA.

Cxema coeMHeHU

[atumk-ceHcop Perynuposka
m MNepeknioyatens
& e ]
D ' AKTVIBHbI A (KOPUESbIt)
i KPACHSIA
® TNamna ‘ ‘
N ()
Cxema 06x0AHOMN NepeMbIYK/ aBTOMAaTUYeCcKoro PerynupoBka

BKIHOYEHUS (MOCTOSIHHOrO)

Tenu

| A (KoPuuHEBHIA)

MANUAL 2 i KPACHE

5 .
LﬁT 2
N (CHtvt v

UEPHBI

(AKTVIBHbIZ)

[aTtyuk-ceHcop _ N )
SENEHLIV KPACHBIV _CUHWIA__KOPUYHEBBIN AUTO 1

® Namna

MpenynpexneHune: pUCK yHUUTOXKEHUs! YCTPOINCTBA B pesynkTate HenpaeunkHoi nposoaku. HATIMYUE
HEMPABUITbHOW NPOBOOKW MPUBOAUT K AHHYITMPOBAHWUIO TFAPAHTUMHOIO COITIALLEHUA

AKTUBHbIA

Puc.8
PEFYNMPOBKA:
@@@ (Time): CeHcop UMeeT perynnpyemyto HacTpoiKy NPOAOIHKUTENBLHOCTH Q@
BpeMeHHol 3afepxku "Time ON", coctaensioLleit nepuop ot 3 cek Ao 30 MUH.
TaiiMmep 3anyckaeTcs nocre Toro, kak Gbirno 3aduKCUpOBaHO NocneaHee ABkeHne. [Ny )

D,o TeX Nop NoKa coxpaHsaeTcA ABMXKEeHUe NCTOYHUKa TensioBoro
WU3ny4YeHus B 30He OBGHAPYXeHUsl yCTPONCTBA, CBET GyAeT BKIHOYEH,
1 BpeMs 3aAepPXKKn GVHBT OTCYUTbIBATbLCA 3aHOBO.

(@D\D (Ambient Light): PerynupoBka ypoBHSI OCBELLEHHOCTU OKpY>KatoLLemn
cpeabl. [laHHast hyHKLMS NO3BONSET HACTPOUTbL HyBCTBUTENBHOCTL CeHcopa K
YPOBHIO (hOHOBOTO OCBELLIEHMS, YTO 0BecrneynT aBToMmaTnyeckyto paboty \_/\_/
yctpowicTea. MoxeT 6bITb ycTaHOBIEHa B N0GOM NMOMOXEHUN OT 2 FHOKC A0 NMOMHOM

[IHEBHOW OCBELLEHHOCTU. YCTPOWCTBO 3arnyckaeTcsi B MOMEHT OGHapYXeHWst ABWKEHWUS 1 npu
YPOBHE OCBELLEHHOCTU, PABHOM UMW He NpeBbILIaloLLEM 33[JaHHOTO 3HaYeHNs.

CeeTtoauonHas MUK B ¢ OXWAAHMSA, a TaKkkKe B NPOYUX TEKYLUMX pexumax:
BHyTpeHHAs CBETOAMOAHAs MHAMKAUMA (3a NNH30i1) conpoBoXaaeT " /@Y, " perynmpoBky ypoBHS
OCBELLeHHOCTU oKpy»KatoLen cpeabl (Ambient Light):

OHa HayHeT muraThb, a IETEKTOp Ha4yHeT pearnpoBaTh Ha ABWXeHNst 06BLEKTOB, KOrAa YPOBEHb
OCBELLEHHOCTY HIKe 3a1aHHOTO 3HadeHus " @)," (Ambient Light). MHavkauus sknioyeHns He
MCYe3HeT U NMpy akTUBaLWK YCTPONCTBA MPOAOIDKUTENBHOCT UHAMKaLMKM ByAeT COOTBETCTBOBATbL
3alaHHOMY 3Ha4eHUI0 BPeMeHM Ha perynuposke Bpemern " @y, (Time).

Yron oxBsara:
BUAO CBEPXY

BMO CBOKY

2,5m (h>1,7m)

I'IepBOHaqaanaﬂ HachOﬁKa n IKcnnyartauusa:

. Mocne nogauv nUTaHWs yCTPOMCTBO NporpeBaeTcs B TedeHue nopsaka 40 cekyHa, a 3atem
aBTOMaTuyeckn BxoauT B pexum AUTO.

. YcTaHoBwWTe pykosiTKy perynupoku "TIME" B MUHUManbHoe 3HayeHue (-), a pykoaTky "LUX" B

MakcumarsbHoe (+).

lMpoiianTe nepen CeHCOPOM, NMoka He 3aropuTcsi CBET. TakuM 06pa3oM OCyLLECTBSIETCSt

npoBepKa UCNpaBHOCTU CeHcopa U1 ero yron oxsata. Kak Tonbko 3aropuTcsi namna, nepeiaute B

[Ipyroe MecTO 1 CTOTEe Tam HenoABWXKHO, MoKa CBET He MoracHeT (okoro 3 cek), 3aTeM cHoBa

[BUraiTech A0 BKITIOYEHWS NaMribl.

MosTopuTe Npoueaypy 3 v HACTPONTE yron NoBOPOTa FOMOBKM CEHCOpa TakM 06pa3oM, 4ToGb!

[IOCTUTHYTb ONTUMAsbHOTO 3HAYEHUs yrna oxBaTa.

OtperynupyiTe HacTpoiku TIME n LUX B cooTBeTCTBUM C TpebyemMbiMy B aBTOMaTUYECKOM

pexvime paboTbl 3aaadamu.

Mpu HaxoxaeHun B pexxume AUTO MODE ycTpoiicTBO MOXHO NEepeKniounTb B PEXVUM PYHHOM

HacTporikn MANUAL OVERRIDE nyTem 6bICTPOro ABYXKPATHOTO BLIKITKOYEHUS U BKITOYEHNS

ycTpoiicTa. [laHHas onepauus BbI30BET HEMpepbIBHOE BKIMOYEHNE OCBELLEHUA Ha nepuoz A0

LIeCTM YacoB.

B naHHOM pexxume ntoGble AeiCTBYS MO perynupoBke CEHCopa He NpuUBedyT K pesyrnbsTary.

. YcTpoiicTBo BepHeTcsi B pexm AUTO MODE no ncTedeHum LecTvt YacoB UMK paHbLLEe 3TOro
cpoka B cry4ae HeobxoaMMocTy NyTem BbICTPOro OAHOKPATHOTO BbIKIIOYEHUS 1 BKITIOHEHNS.
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[1BoiiHOE nepekrtoyeHne

PexuM BKIOYEHNS BKI1/ BbIKII
SwitchON — Switch
D AsTomaTuiecknit| OFF-ON Pe3MM NOCTOSHHOIO
— -
*'SOWER OFF > AUt MoDE | Twice ™ [swioterus - PERMANENTLY ON
(BbicTpo)

'}

Mo npoluectBum 6 YacoB unu nytem
BbICTPOro OAHOKPATHOTO BbIKMIOYEHUSI-BKITIOHEHNS

BbIsiBNieHMe U yCTPpaHeHUe Henomnagok:

-

. YcTpoicTBo He paboTaeT / OcBelueHUe He BKIOYaeTcs
-MpoBepkTe coeanHeHNst NPOBOAKM 1 y6eanTech B NpaBuIibHO Noaaye nepeMeHHoro Toka Ha
YCTPOWCTBO.
-MpoBepkTe coeanHEHUs OT YCTPOMCTBA K UCTOYHUKY NUTaHWA 1 y6eanTeck, YTo NpoBoaka
npousBeaeHa npasuIbHO.
-lMpoBepkTe, ycTaHOBNEHa MU perynnpoBka OCBELLIEHHOCTH OKpyxatoLlen cpeabl (Ambient Light)
Ha enaemMoM ypoBHe.
. [leTeKTOp LienkaeT, HO He paGoTaeT
-MpoBepkTe UCMpaBHOCTbL Mam.
-MpoBepkTe, NMOTHO N BKPYYEHbI Namnbl B NaTPOH.
. OcBelleHMe GbLICTPO racHET U BKIOYaeTcs
-Y6eauTechb B TOM, YTO CBETOBOE U TEMIOBOE M3NyYEeHNE HE OTPAXaloTCs 1 He BO3BpaLLaTCs Ha
ceHcop. [poBepbTe Hanuume Genbix UK OTPaXatoLLMX NOBEPXHOCTEN B 3ALLUTHOM KOHTYpe.
-MpumunTe K CBEAEHMIO, YTO ETEKTOp 06naAaeT NoBbILLUEHHON YyBCTBUTENBHOCTLIO B XOIOAHYI0
norogy.
4. CBeT He racHeT
-MaTpoHbI Namnoyek, BO3MOXHO, COeMNHEHbI C UCTOYHUKOM MUTAHNS HanpsiMyto.
-CBepbTe COOTBETCTBYE NPOBOAKMU C MPUBEAEHHOIN CXEMO -YCTaHOBUTE 3HAa4YeHNe BpeMeHn B
MWHUMAarbHOE 3Ha4eHue.
-Y6eauTechb B TOM, YTO YCTPOICTBO HaA€XHO 3aKPEeneHo Ha CTaLyoHapHOM obbekTe, He
MMeloLLIEM MOABVKHBIX YaCcTell 1 T.A. B 30He oxBaTa.
-Y6eamTech B OTCYTCTBUM CryYalHbIX ABUrAOLLMXCS UCTOYHUKOB TEMMOBOrO U3Ny4YeHNs!, Takux
Kak BbIXO[Hble TPYObl OTOMMEHUs, aBTOMOGWIb 1 T.4.
. CBeT BKITl0OYaeTcs BO BpeMmsi LUITOPMOBOV NMoroAbl
-HeBnaronpusaTtHble MeTeoycnoBums n TeMnepaTtypHble nepenabl MOryT Bbl3blBaTbh
HernpeaycMOTPeHHbIe CllydYaun akTuBaLmu.
-[laHHbIi PaKTOp MOXHO MUHMMU3MPOBATbL MYyTEM MOHTaXa YCTPOMCTBA B 3aLLUMLLEHHBIX MEcTax
. Texo6cnyxmBaHvue U PeMOHT
-He nbiTaitTech NOYMHUTL YCTPOICTBO CAMOCTOATENLHO, Tak Kak 3TO NPUBEAET K aHHYNUPOBaHMIO
rapaHTUiHbIX 0683aTenbCTB UNN hU3NYECKOon TpaBme.
-4YucTka NUH3bI AeTeKTopa M BHeLLHelt YacTy Kopryca A0MKHA NPOBOAUTLCS C UCMONb30BaHNEM
BMaXXHOW TPSANKA.
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KASUTUSJUHEND
120° LIIKUMISANDURI
VALISKESKKONNAS KASUTAMISEKS

CAT. NO.
CCTR1P004, CCTR1PA04, CCTR1PB04
CCT56P004

Paigaldus- ja kasutusjuhend

KIRJELDUS

Liikumisandur on valja té6tatud valistingimustes kasutamiseks, kuid seda voib kasutada ka
siseruumides.

Liikumisandur paigaldatakse osana valgustite toitevérgust ning kui see tajub oma tegevusvaljas
soojust eritava keha likumist, Illitab see valgustid sisse. See liilitab need valgustid ka parast
tegevusvaljas liikumise [6ppemist kasutaja poolt maaratud ajavahemiku jarel valja.

HOIATUS! Kuigi liikumisanduri kaitsetiiiip on IP55 (ilmastikukindel), tuleks see paigaldada
kohta, kus see on vihma ja otsese paikesevalguse eest kaitstud.

OMADUSED JA TEHNILISED ANDMED
+ 12 m tuvastusraadius 120° tegevusvaljaga

« hooglambid — 1000 W

230 V halogeenlambid — 900 W

250 VA halogeenlambid elektrooniliste trafodega

500 VA halogeenlamp, millel on raudsiidamikuga trafo
paevavalguslambid — 200 W

3 kompaktset paevavalguslampi (kuni 23 W tiikk)
max vool: 10A, cos phi = 0,6

Viiteaja reguleerimine: 3 sek kuni 30 min

Kasitsi valjalilitamine seinalllitist

Seinale voi raasta alla paigaldatav

limastikukindel korpus 1P55

Toide: 220-240 V / 50Hz

Valgustugevuse nupp: reguleeritav valgustugevuse tajumine 2 luksi kuni 2000 luksi
Kaitse: Uks 10A ilesvoolu ihendatud automaatkatkesti

.

.

TOOPOHIMOTE

Liikumisandur on elektrooniline Iliti, mis lulitab valgusteid automaatselt sisse ja vélja. Kui andur
tuvastab soojusallika (nt inimese, looma) likumise kahes PIR-tsoonis, lilitab see valgusti
automaatselt sisse. Kui likumist enam ei tuvastata, kaivitab andur taimeri ning lilitab valgusti
eelnevalt maaratud ajavahemiku méddudes vélja. Seni, kuni PIR tegevusvaljas on liikumist, on
valgusti sisse llitatud. Igasugune soojusallika likumine (sealhulgas sooja 6hu likumine), sh
o6huvool avatud aknast voi uksest, lahedal asuvad ventilatsiooniavad, tanaval liikuvad autod voi
likumine naabrite duel, voib pohjustada valgusti sisseliilitamist anduri poolt. See sdltub sensorpea
nurgast ning anduri kaugusest.

KINNITAMISE JUHISED

HOIATUS! Tulekahju, elektrilodgi voi surma viltimiseks liilitage vool katkestist voi
kaitsmekarbist vélja. Enne juhtmete paigaldamist testige, kas elekter on vilja liilitatud.
MARKUS. Kinnitamiseks asukohta valides veenduge, et asukoht véimaldab ligipaasu aluse
kinnituskruvile.

Kruvide pakk

2x % 6 x 25mm
2x % 4 x 25mm
2x % 3 x 10mm

Horisontaal- ja vertikaalpinnale kinnitamine

1. Eemaldage standardne alus, vajutades kruvikeeraja otsaga labi aluse kiiljel oleva ava
kinnitusklambrile. (joon. 1)

2. Kui olete asukoha valinud ning juhtmed paigaldanud, saab standardse aluse asetada juhtmete
kohale, kindlustades silikoonist kattesse ava Idigates, et juhtmed labi selle katte tulevad. (joon. 2)

3. Aluse saab seejarel pinnale kinnitada, kasutades selleks vastavaid pesasid ja kahte kruvi. (joon. 2)

4. Nuld véite juhtmed terminaliblokiga (ihendada. (joon. 3)

5. Seejarel saab sensorpea aluse juurde viia ning paika suruda. (joon. 4)

=1 S
=

PUNANE  SININE PRUUN

joon.3 joon.5

Sise- voi védlisnurka paigaldamine

. Kui olete valinud asukoha ja paigaldanud voolujuhtmed, eemaldage juhtmeava kate ning asetage

nurgakinnitus juhtmete kohale ja viige juhe august labi. Seejérel veenduge, et kinnitus on digesti

suunatud (nool naitab (les) ning kruvige kruvid kinnituse avade kaudu seina. (joon. 5)

Eemaldage standardne alus, vajutades kruvikeeraja otsaga labi aluse kiiljel oleva ava

kinnitusklambrile. (joon. 1)

Standardne alus tuleb libistada ile nurgakinnituse, kindlustades silikoonist kattesse ava IGigates,

et juhtmed labi selle katte tulevad. (joon. 2)

. Aluse saab seejarel nurgakinnituse kiilge kinnitada, kasutades selleks vastavaid pesasid ja kahte
kruvi. (joon. 5)

. Nuld véite juhtmed terminaliblokiga Gihendada. (joon. 2)

. Seejarel saab sensorpea aluse juurde viia ning paika suruda. (joon. 5)

Pimendussisendid (joon. 6): soovimatuid alasid ning héirivaid allikaid saab tuvastusalast valja
jatta, kinnitades seadmele komplektis olevad pimendussisendid.

Lakke paigaldamine (joon. 7): lisaks seinale paigaldamisele saab likumisanduri paigaldada lakke,
kruvides seinakronsteini lakke ning pddrates sensorpea péranda poole.
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ASUKOHA VALIK
Liikumisanduri parima t66voime saavutamiseks vaadake jargmist joonist, mis aitab teil ideaalse
asukoha valida.

joon.6 joon.7

E TEGEVUSRAADIUSE VAHENDAMISEKS
SUUNAKE ANDUR ALLA

B KINNITAGE STABIILSELE PINNALE

B VALTIGE HELEDATELT PINDADELT
PEEGELDUVAT VALGUST

B ARGE JATKE VIHMA KATTE EGA
OTSE KATUSERAASTA ALLA
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B ANDUR TAJUB ULE VALJA B ASETAGE ANDUR MAAGA TAPSELT
LIIKUMIST PAREMINI KUI VALJA PARALLEELSELT
KESKPUNKTI SUUNAS LIIKUMIST
— —
L ﬂ%&
E ARGE KINNITAGE LAMPIDE E VEENDUGE, ET LAATSED EI OLE KUNAGI

KOHALE VOI OHUAVADE
LAHEDUSSE

X ¥

VOOLUVORKU UHENDAMINE (JOON. 3 ja 8)

. Uurige allolevat juhtmeskeemi ENNE elektrilihenduste loomist. Seadme valesti ihendamine voib
selle rikkuda.

. Vooluvérgust tulev punane vai pruun juhe (sissetulev aktiivne/faasijuhe) tuleb (ihendada
terminaliga, millel on kiri ,L”.

. Uhendage vooluvérgust ja valgustite vérgust tulevad sinised v6i mustad juhtmed (neutraalsed)
sinise neutraalse terminaliga.

. Uhendage teine punane véi pruun juhe (lambi toite-/faasijuhe) terminaliga, millel on kiri ,LAMP”.

. Kontrollige koiki elektrilihendusi ning paigaldage andur kindlale pinnale.

. Uhendage vooluvérk uuesti sisse ning reguleerige viiteaja ja valgustugevuse nuppe vastavalt
oma tingimustele.

SUUNATUD OTSE PAIKESESSE

MYy

Elektrilo6gi oht
Liikumisanduri tohib paigaldada ja ihendada ainult professionaalne elektrik. Palun
tutvuge vastavas riigis kehtivate regulatsioonidega.

Elektriloogi oht

Valjund vaib olla voolu all ka juhul, kui vooluring ei ole sisse lulitatud. Enne ringesse
Uhendatud voolutarbijatega té6tamist Ghendage alati sissetuleva vooluahela kaitsmed
toiteallika kiljest lahti.
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Uhenduse diagramm

Andur Juhtdiiliti [
& e T\T AT
pune)
Valgusti
SININE
NCas)
A 66 (pi sisseliilitatud) diagramm Juhtiilitid
Andur ;
Heimtie I B '
AKTIVNE
% Y ¥ L — PRUUN
— KASITSI 2 —A(Yor)
Valgusti
SININE
N

HOIATUS! Seade havineb, kui see on valesti iihendatud.
VALE UHENDAMINE MUUDAB GARANTII KEHTETUKS

joon.8

REGULEERIMINE

@% (Viiteaeg): anduril on reguleeritav viiteajanupp vahemikuga 3 sekundist , @,
30 minutini. Taimer alustab lugemist viimasest liikumise tuvastamisest.

Seni, kuni anduri tegevusviljas toimub soojusallika lilkkumine, poleb tuli Q 7
edasi ning viiteaja algust liikatakse edasi.

D\ i

(@Y (Umbritsev valgus): nupp kontrollib taustavalguse taset, mille korral )
andur automaatselt t66le hakkab. Selle saab seada vahemikku 2 luksist
keskpaevase valguseni. Seade hakkab t6dle, kui see tajub liikumist ning \

umbritseva keskkonna valgus on valitud tasemel v&i sellest madalamal.

PIR oote- ja aktiivset reziimi nditav LED-naidik

Sisemine LED-naidik (I&atse taga) to6tab , @Y, (Uimbritseva valguse) juhtnupuga.

See hakkab vilkuma ning andur hakkab objektide liikumisele reageerima, kui imbritseva valguse
tase on madalam kui anduri /@, " (imbritseva valguse) juhtnupu abil maaratu. See jaéb anduri
aktiveerimisel polema nii kauaks, kui ,®,” (viiteaja) juhtnupu abil maératud on.

Tegevusvali
ULALTVAADE

KULGVAADE

2,5m (h>1,7m)

Esialgne haélestus ja kasutamine

. Parast voolu sisseliilitamist laheb seadmel umbes 40 sekundit soojenemiseks ning

automaatreziimi automaatselt kaivitamiseks.

Pd&drake viiteaja nupp miinimumini (-) ja valgustugevuse nupp maksimumini (+).

. Jalutage anduri ees, kuni valgustid t66le hakkavad. Nii saate kontrollida anduri t66d ja

tegevusvalja. Kui tuli sittib, siis likuge uude asukohta ning seiske, kuni tuli kustub (umbes 3 sek),

seejarel liikuge uuesti, kuni valgustid tédle hakkavad.

Korrake juhist nr 3 ja reguleerige sensorpead, kuni saavutate optimaalse tegevusvalja.

Automaatse toimimise jaoks pddrake viiteaja ja valgustugevuse nupud ja soovitud asenditesse.

. Kui seade on automaatreziimis, saab kasutada kasitsi valjalilitamist, lilitades voolu kaks korda

kiiresti sisse ja vélja. See paneb valgusti kuni 6 h véltel pidevalt pdlema.

Selles reziimis ei avalda anduri juhtnuppude reguleerimine mingit moju.

. Péarast kuue tunni méédumist voi vajadusel voolu tks kord kiirelt sisse- ja valjalilitamise jarel
laheb seade tagasi automaatreziimi.
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Lilitage

| Lilitage kaks
sisse

AUTOMAAT-REZIIM|—Xerda_
sisse-vélja

* (Kkiiresti)

TOIDE

VALJAS PIDEVALT SEES

Y

Parast kuut tundi voi
korra sisse-vélja
lilitamist (kiiresti)

Torkeotsing

-

. Seade ei toota lildse / tuled ei siitti

- Kontrollige seadmeni ulatuvat vooluvérku, et veenduda, et seade on tihendatud dige
vahelduvvoolutoitega.
- Kontrollige juhtmeid, mis Gihendavad seadet vooluvérguga veendumaks, et seade on igesti
Ghendatud.

- Kontrollige, kas imbritseva valguse juhtnupp on seatud soovitud tasemele.

. Andur klopsatab, kuid ei toota

- Kontrollige, kas pirnid on té6korras.

- Kontrollige, kas pirnid on korralikult pesadesse kinnitatud.

Tuled sittivad ja kustuvad kiirelt

- Veenduge, et valgus ja soojus ei peegeldu tagasi andurile. Otsige anduri tédalast valgeid voi
peegelduvaid pindu.

- Votke arvesse, et andur on kiilma ilmaga tundlikum.

. Tuled ei kustu

- Pirnipesad vdivad olla vooluvérguga otse Gihendatud.

- Kontrollige juhtmeskeem uuesti Ule. - Reguleerige viiteaeg miinimumini.

- Veenduge, et seade on kindlalt tugevale pinnale kinnitatud ning téalas ei ole liikuvaid oksi vms.

- Veenduge, et andurit ei aktiveeri juhuslikud liikuvad soojusallikad, naiteks kitte véljalaskeavad,
autod vms.

Tuled sittivad tormide ajal

- Aarmuslikud iimastikunéhtused ja temperatuurimuutused véivad kaasa tuua soovimatuid
aktiveerumisi.

- Seda saab minimeerida, paigaldades seadme kaitstud asukohta

Hooldus ja remont

- Arge Uritage seadet remontida, kuna see véib garantii kehtetuks muuta v&i kehavigastusi
tekitada.

- Puhastage anduri laatsi ja korpust niiske lapiga.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA
ARPUSTELPU KUSTIBU
DETEKTORS 120°

CAT. NO.
CCTR1P004, CCTR1PA04, CCTR1PB04
CCT56P004

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas

APRAKSTS:

Sis kustibu sensors ir paredzéts arpustelpu lietodanai, tadu to var lietot arf telpas.

Kustibu sensors ir uzstadits ka dala no apgaismojuma kédes, un apgaismosanas ierice(-s) tiek
ieslégta(-s), kad savas darbibas zona tas uztver siltumu izstarojo$a kermena kustibu. Tas art
lietotaja noteiktaja laika intervala izslédz to (tas) pasu(-as) apgaismosanas ierici(-es), kad darbibas
zona kustiba ir izbeigta

kustibu sensora aizsardzibas klase ir IP55 (izturigs pret atmosféras iedarbibu), tomér
kustibu sensors ir jauzstada vietas, kur tas ir aizsargats no lietus un tieSiem saules stariem.

IPASIBAS UN SPECIFIKACIJAS:

* 12 m uztver$anas diapazons ar 120 skata lauku

» 1000 W kvélspuldzes

900 W halogénlampas, 230 V

250 VA halogénlampas ar elektroniskiem transformatoriem

500 VA (maks) halogéna lampa ar térauda serdes transformatoru
200 W dienasgaismas lampas

3 kompaktas dienasgaismas lampas (maks. 23 W katra)

maks. strava: 10A, cos phi = 0,6

Laika uzstadisana: no 3 sek. 1dz 30 min.

Sienas slédza rokas regulé$ana

« Uzstadams pie sienas vai karnizes

IP55 Korpuss aizsardzibai pret atmosféras iedarbibu
Elektropadeve: 220 - 240 V/50 Hz

Luksu regulésana: Regul&jama “Apgaismojuma [Tmena” uztvere no 2 luksiem lidz 2000 luksiem
Drosinatajs: Viens 10A automatiskais drosinatajs, stravas padeves pusé

DARBIBAS PRINCIPI:

Kustibu sensors ir elektronisks slédzis, kas paredzéts automatiskai apgaismojuma ieslégsanai. Kad
sensors uztver siltuma avota (t.i., personas, dzivnieka) kustibu pari divam PIR zonam, tas
automatiski ieslédz apgaismojumu. Ja sensors talaku kustibu neuztver, tas sak aprékinat laiku, un
péc iepriekSnoteikta “Laika” perioda apgaismojumu izslédz. Kamér vien PIR skata lauka ir kustiba,
apgaismojums paliek ieslégts. Sensors apgaismojumu var ieslégt jebkura siltuma avota kustibas
ietekmé (ieskaitot silta gaisa kustibu), t.i., to var izraisit caurvéj$ no atvérta loga vai durvim, lidzas
esosi ventilacijas atvérumi, automasinas uz ielas vai kustiba kaiminu TpaSuma. Tas ir atkarigs no
sensora galvinas lenka un attdluma no sensora.

MONTAZAS INSTRUKCIJAS:

Bridinajums. Lai izvairitos no aizdeg$anas, $oka vai navéjosam traumam, slégiekarta vai
drosinataju karba izslédziet elektropadevi. Pirms vadu pievieno$anas parbaudiet, vai ir
izslegta elektropadeve

PIEZIME. Izvéloties montazas poziciju, parliecinieties, vai ta Jaus piek|at pamata montazas
stiprinajuma skravei.

Skriavju komplekts.

2x % 6 x 25mm

2x 4 x 25mm

2x % 3 x 10mm

Montaza uz horizontalas un vertikalas virsmas.

. Nonemiet standartveida pamata montazas stiprinajumu, atskravéjot skrivi un pabidot to. (1. attéls)
. Kad pozicija ir izvéléta un elektroinstalacija ir izveidota, standartveida pamata montazas
stiprindjumu var novietot virs elektroinstalacijas, parliecinoties, vai vadi ir izvilkti cauri silicija
izolacijai, $im noltkam iegriezot izolacija. (2. attéls)

Pamata montazas stiprinajumu péc tam var piestiprinat pie virsmas, izmantojot tam paredzétas
rievas , un nostiprinot ar divam skravém. (2. attéls)
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NAUDOTOJO VADOVAS
LAUKO JUDESIO
DETEKTORIUS 120°

CAT. NO.
CCTR1P004, CCTR1PA04, CCTR1PB04
CCT56P004

Montavimo ir naudojimo nurodymai

APRASYMAS

Sis judesio jutiklis suprojektuotas naudoti lauke, tagiau jj galima naudoti ir patalpose.

Judesio jutiklis yra jrengiamas kaip ap$vietimo grandinés dalis. Jis JJUNGIA $viesos prietaisus, kai
stebéjimo lauke aptinka $iluma skleidziangio kiino judéjima. Jis taip pat ISJUNGIA tuos pagius $viesos
prietaisus praéjus naudotojo nustatytam laiko intervalui, kai judéjimas stebé&jimo lauke jliaujasi.
DEMESIO: nors judesio jutiklio apsaugos laipsnis yra IP55 (atsparus atmosferos poveikiui),
jis turi bati jrengtas tokioje vietoje, kurioje baty apsaugotas nuo lietaus ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

SAVYBES IR DUOMENYS

* 12 m aptikimo ruozas ir 120° stebéjimo laukas

1000 W kaitinamosios lempos

900 W halogeninés lempos, 230V

250 VA halogeninés lempos su elektroniniais transformatoriais
500 VA (maks) halogeniné lempa su transformatoriumi su
gelezine Serdimi

200 W fluorescencinés lempos

3 kompaktiskos fluorescencinés lempos (kiekviena po maks. 23 W)
maks. Srové: 10A, cos phi = 0,6

Laiko reguliavimas: nuo 3 s iki 30 min.

Sieninio jungiklio rankinis nepaisymas

Montuojama ant sienos arba pakraigéje

Korpuso IP55 apsauga nuo atmosferos poveikio

Maitinimas: 220-240 V, 50Hz

Apsviestumo valdymas: aptinkamo ap$vietimo lygis reguliuojamas nuo 2 liuksy iki 2000 liuksy.
Saugiklis: Vienas 10 A automatinis i$jungiklis, prijungtas i$ srovés tiekimo pusés

VEIKIMO PRINCIPAS

Judesio jutiklis — tai elektroninis jjungimo / iSjungimo jungiklis, skirtas automatiskai jjungti
apsvietima. Jei jutiklis aptinka, kad per dvi PIR zonas juda Silumos $altinis (t. y. asmuo, gyvinas),
automatiskai jjungiamas apSvietimas. Jei daugiau judesiy neaptinkama, jutiklis pradeda skaiciuoti
laikg ir iSjungia apSvietimg praéjus i$ anksto nustatytam ,Time" laikotarpiui. Kol PIR stebéjimo lauke
bus judama, ap$vietimas bus jjungtas. Jutiklis gali jjungti apsSvietima aptikes judant bet kokj Silumos
Saltinj (taip pat $iltg ora), t. y. puciant skersvéjui pro pravirg langg ar duris, netoliese esancia orlaide,
gatvéje vaziuojant automobiliams ar esant judéjimui kaimyniniame sklype. Tai priklauso nuo jutiklio
galvutés kampo ir atstumo iki jutiklio.

MONTAVIMO NURODYMAI

|spéjimas: siekdami iSvengti gaisro, elektros smiigio arba mirties, iSjunkite maitinima
grandinés pertraukikliu arba saugikliy dézutéje. Pries vesdami laidus patikrinkite, ar
maitinimas ISJUNGTAS.

PASTABA: rinkdamiesi montavimo padétj, jsitikinkite, kad tokioje padétyje bus galima
pasiekti pagrindo montavimo elemento varzta.

Varzty paketas
2x %D 6 x 25mm
2 X % 4 x 25mm

2x % 3x 10mm

Montavimas prie horizontalaus ir vertikalaus pavir§iaus

1. Paspaude fiksatoriy atsuktuvu nuimkite standartinj pagrindo montavimo elementg (1 pav.).

2. Pasirinke padétj ir iSvedzioje laidus, standartinj pagrindo montavimo elementg galite uzdéti ant
laidy, jsitikindami, kad laidai yra iSvesti per perpjautg silikoninj tarpiklj. (2 pav.)

3. Dabar pagrindo montavimo elementg galima pritvirtinti prie pavirSiaus per jo korpuso angas
dviem varztais. (2 pav.)

4. Dabar laidus galima sujungti gnybty plokstéje. (3 pav.)

5. Po to jutiklio galvute galima sulygiuoti su pagrindo montavimo elementu ir jg uzstumti. (4 pav.)

4. Tagad vadus var pievienot spailu blokam. (3. attéls)
5. Sensora galvinu péc tam var centrét ar pamata montazas stiprindjumu un uzlikt uz to. (4. attéls)
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3. attéls 5. attéls

lekséja vai aréja stiira montaza.

1. Kad pozicija ir izvéléta un elektroinstalacija ir izveidota, parvietojiet elektroinstalacijas nosléga
bedriti un novietojiet stiira montazas stiprinajumu virs elektroinstalacijas un izvelciet cauri
vadus, ievérojot pareizo orientaciju (bultina uz augsu), un pieskravéjiet montazas stiprinajumu,
izmantojot komplektacija ieklautos rievotos noslégus. (5. attéls)

2. Nonemiet standartveida pamata montazas stiprinajumu, atskravéjot skravi un pabidot to. (1. attéls)

3. Standartveida pamata montazas stiprinajumu var uzlikt uz stra montazas stiprinajumu,
parliecinoties, vai vadi ir izvilkti cauri silicija izolacijai, $im nolikam iegrieZot izolacija. (2. attéls)

4. Pamata montazas stiprindjumu péc tam var piestiprinat pie stra montazas stiprinajuma,
izmantojot tam paredzétas rievas, un nostiprinot ar divam skravém. (5. attéls)

5. Tagad vadus var pievienot spailu blokam. (2. attéls)

6. Sensora galvinu péc tam var centrét ar pamata montazas stiprindjumu un uzlikt uz to. (5. attéls)

Norobezojosie uzliktni (6. attéls): Nevélamos apgabalus un traucéjumu avotus var izslégt no
uztverSanas diapazona, uzstadot komplektacija iek|autos norobeZojo$os uzliktnus.

Uzstadisana pie griestiem (7. attéls): Papildus iespéjai uzstadit kustibu sensoru pie sienas, to var
art uzstadit pie griestiem, pieskrvéjot sienas kronsteinu pie griestiem un pagrieZot sensora galvinu
pret zemi.

U

VIETAS IZVELE:
Lai kustibu sensoram nodrosinatu labako veiktspéju, skatiet nakamo attélu, lai varétu izvéléties
optimalako vietu.

B UZSTADIET UZ STABILAS VIRSMAS

6. attéls 7. attéls

B LAI SAMAZINATU DIAPAZONU, PAVERSIET
SENSORU VIRZIENA UZ LEJU

B 1ZVAIRIETIES NO GAISMAS ATSTAROSANAS

B NEPAKLAUJIET SENSORU LIETUS VAI T
NO SPOZAM VIRSMAM

JUMTA NOTEKUDENU IEDARBIBAI

AARAR ALV VLY
A\ ALY

[EEERERY
ALY
W IARRRY

B LIELAKA JUTIBA PRET KUSTIBU
PARI LAUKUMAM, NEKA LAUKUMA

B NEUZSTADIET SENSORU VIRS
LUKTURIEM VAI VENTILACIJAS
ATVERUMU TUVUMA

¥

SENSORA PIEVIENOSANA BAROSANAS AVOTAM (3. un 8. attéls)

B NOVIETOJIET ABAS SENSORA MALAS
VIENADA LTMENT

TG el

E NODROSINIET, LAl OBJEKTIVI NEKAD
NEBUTU VERSTI TIESI PRET SAULI

7y,
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Naveéjosa elektrosoka risks!
Kustibu detektoru drikst uzstadit un pieslégt tikai profesionali elektriki. Ladzu,
ievérojiet jusu valsti spéka esosos noteikumus!

Atvienojot noslodzi, izeja vél arvien var bat elektriska strava. Pirms izmantot
pievienotas noslodzes, ienakosas kédes drosinataju vienmér atvienojiet no
stravas avota.

2 Navéjosa elektrosoka risks!

3. PIRMS jebkadu elektrosavienojumu veido$anas iepazistieties ar elektroinstalacijas diagrammu.
Nepareizi izveidota elektroinstalacija var sabojat sensoru.

4. Sarkanais vai briinais vads no baroSanas kédes (ienakosa aktiva/faze) ir janoslédz spailé, kas ir
atziméta ar "L".

5. Pievienojiet zilo un melno vadu (Neitrali) no baroSanas k&des un lampas kédes zilajai neitralajai
spailei.

6. Pievienojiet atliku$o sarkano vai briino vadu (lampa Aktiva/Faze) spailei, kas atziméta ar "LAMP"

7. Parbaudiet visus elektrosavienojumus un uzstadiet sensoru uz droSas virsmas.

8. Atkartoti pievienojiet barosanas avotu un vadiklas TIME [LAIKS] un LUX [LUKSS], lai piemérotu
tos saviem apstakliem.

Savienojuma diagramma

Sensors Vadikla
ey
v N T T BRONS
L AKTIVS A
SARKANS
21s
Ceths)
P - R : Vadikla
A diagramma i
g b 9 Sledzi
Sensors ZALS SARKANS ZILS (é';mg) A 1
AUTOMATISKS| .
H 8 n BL I AKTIVS T h
Lo ( BRONS )

12 N
= MANVALS] 2 Al sudtans
Lampa
21s
N( )

vai
MELNS

i

BRIDINAJUMS. Nepareizi izvei instalacija var
sabojat ierici. NEPAREIZI IZVEIDOTA ELEKTROINSTALACIJA
ANULE GARANTIJU

8. attéls

IESTATISANA:

@D\@ (Laiks): Detektoram ir reguléjama vadikla “Laiks leslégts” no 3 sek. lldz @
30 min. Taimeris sak darboties péc tam, kad ir uztvéris pédéjo kustibu.
Kameér uztver$anas zona siltuma avots parvietojas, apgaismojums paliek \ 2
ieslégts un laiks ir atiestatits.

(@D\o (Apkartéja gaisma): Sis iestatijums kontrolé jutigumu fona apgaismojuma ]
ITmen, kura detektors darbojas automatiski. To var iestatit jebkura ITmenT starp
2 luksiem un pilnu dienas gaismu. lerice darbosies, uztverot kustibu, un kad
apkartéja gaisma ir izvélétaja liment vai zemak par to.

\_/\_/
PIR rezimu Gaidstave un Aktivizéts gaismas diozu radijums:
lek$&jais gaismas diozu radijums (aiz objektiva) darbojas ar " @"," (Apkartéjas gaismas) vadiklu.
Tas sak mirgot un detektors sak reagét uz kustigiem objektiem, kad apkartéjas gaismas [Tmenis ir
zemaks par detektora iestatijumu "@, " (Apkartgjas gaismas) vadikla. Tas paliks leslégts uz tik ilgu
laiku, kads ir iestatits "@y," (Laika) vadikia, kad detektors ir aktivizéts.

Skata lauks:
SKATS NO AUGSAS

SKATS NO MALAS

2,5m (h>1,7m)

Sakotnéja iestatiSana un ekspluatacija:

. Kad iericei ir pieslégta elektroenergija, aptuveni 40 sekundes ilgst tas iesildi$ana un parie$ana
automatiska rezima.

Pagrieziet vadiklu "TIME" [LAIKS] lidz minimalajam [imenim (-), bet vadiklu "LUX" [LUKSS] Iidz
maksimalajam [Tmenim (+).

Nostajieties sensora prieksa, kamér paradas gaisma. Sadi var parbaudit sensora darbibu un
skata lauku. Kad gaisma ir paradijusies, parvietojieties uz citu vietu un nogaidiet, kamér gaisma
izdziest (aptuveni 3 sek.), un parvietojieties atkal, kamér paradas gaisma.

Atkartojiet 3. darbibu un noregul&jiet sensora galvinas lenki, [1dz ir sasniegts optimalais skata lauks.
Pagrieziet vadiklas "TIME" [LAIKS] un "LUX" [LUKSS] vajadzigajas pozicijas, kadas nepiecieSamas
ierices AUTOMATISKAI darbibai.

. Kad ierice atrodas AUTOMATISKA REZIMA, to var iestatit ROKAS VADIBAS REZIMA, atri divreiz
izsleédzot un ieslédzot elektribu. Tadéjadi apgaismojums tiks ieslégts pastavigi uz laiku [1dz se§am
stundam.

Saja rezima sensora vadiklas nedarbosies.

lerice atgriezisies atpaka] AUTOMATISKA REZIMA péc se$am stundam, vai agrak, atri vienreiz
izsleédzot un ieslédzot elektribu.
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Divreiz
_ leslégt _ EGT. = AV
IZSLEGTA »-| AUTOMATISKAIS 'ZS"EGE;t'r'iE)SLEGT= ﬁég{g\éﬁ'

Pé&c se$am stundam
VAl vienreiz IESLEGT-IZSLEGT (Atri)

Problému novérsana:

-

. lerice nedarbojas vispar/Apgaismojums neparadas
-Parbaudiet vadu savienojumu uz ierici, lai parliecinatos, vai iericé ir pareiza mainstravas
barosana.
-Parbaudiet vadu savienojumu no ierices uz stravas avotu, lai parliecinatos, vai vadu savienojums
uz ierici ir izveidots pareizi.
-Parbaudiet apkartéjas gaismas vadiklu, vai ta ir iestatita vajadzigaja liment.
. Detektora atskan klikskis, bet tas nedarbojas
-Parbaudiet, vai lampas nav saplisusas.
-Parbaudiet lampas, vai tas lampu aptverés ir ciesi nostiprinatas.
. Gaismas atri ieslédzas un izdziest
-Nodrosiniet, ka gaisma un siltums netiek atstaroti atpakal uz detektoru. Parbaudiet, vai
aizsargstruktdra nav baltu vai atstarojosu virsmu.
-Nemiet véra, ka detektors ir jutigaks auksta laika.
4. Apgaismojums paliek ieslégts
-Elektriskas spuldzes ligzdas, iesp&jams, ir tiesi pievienotas stravas avotam.
-Veélreiz parbaudiet elektroinstalacijas diagrammu -Uzstadiet laiku uz minimalo vértibu.
-Piestipriniet ierici ciesi pie stabila objekta, kuram skata lauka nav kustigu dalu utml.
-NodroSiniet, ka detektoru neaktivizé nejausi kustigi siltuma avoti, pieméram, apkures atveres,
automasinas utml.
Apgaismojums ieslédzas vétras laika
-Nelabvéligi laikapstak|i un temperatiras izmainas var izraisit nevélamu ierices aktivizé$anu.
-So efektu var samazinat, uzstadot ierici aizsargata vieta
. Apkope un remonts
-Neméginiet remontét ierici, jo pretéja gadijuma var tikt anuléta garantija, vai jas varat gat traumu.
-Ar mitru lupatinu notiriet detektora objektivu un aréjo korpusu.
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RAUDONA  MELYNA RUDA

3 pav. 5 pav.

Montavimas vidiniame ar iSoriniame kampe

. Pasirinke padétj ir iSvedzioje laidus iSimkite laidy angos dangtelj ir jtaisykite kampinio montavimo

elementa ant laidy, perkiskite laidus per skyle taip, kad orientacija baty taisyklinga (rodyklé

nukreipta aukstyn), tada jtvirtinkite naudodami pridétus dangtelius su plysiais. (5 pav.)
Paspaude fiksatoriy atsuktuvu nuimkite standartinj pagrindo montavimo elementa. (1 pav.)

. Standartinj pagrindo montavimo elementg galima uzstumti ant kampinio montavimo elemento
isitikinus, kad laidai yra iSvesti per perpjautg silikoninj tarpiklj. (2 pav.)

4. Dabar pagrindo montavimo elementg galima pritvirtinti prie kampinio montavimo elemento per jo

korpuso angas dviem varztais. (5 pav.)
5. Dabar laidus galima sujungti gnybty plokstéje. (2 pav.)
6. Po to jutiklio galvute galima sulygiuoti su pagrindo montavimo elementu ir jg uzstumti. (5 pav.)

-

wn

Uzdengimo jdéklai (6 pav.): nepageidaujamas sritis ir trukdziy Saltinius galima pasalinti i§ aptikimo
zonos tuo tikslu naudojant kartu pateiktus uzdengimo jdéklus.

Montavimas ant luby (7 pav.): judesio jutiklj galima montuoti ne tik ant sieny, bet ir ant luby. Tokiu
atveju sieninis laikiklis varztais pritvirtinamas prie luby, o jutiklio galvuté pasukama taip, kad baty
nukreipta j grindis.

U

VIETOS PARINKIMAS
Norédami uztikrinti kuo geresnj jasy judesio jutiklio veikima, Zr. toliau pateiktus paveikslélius, kurie
padés iSrinkti idealig vietg.

6 pav. 7 pav.

E JEI NORITE SUMAZINTI VEIKIMO ATSTUMA,
NUKREIPKITE JUTIKL] ZEMYN

B MONTUOKITE ANT STABILAUS
PAVIRSIAUS

B STENKITES, KAD | JUTIKL| NESKLISTY
ATSPINDETA SVIESA NUO SVIESIY PAVIRSIY

E SAUGOKITE NUO LIETAUS ARBA
NUO STOGO NUTEKANCIO VANDENS

[NEERRT REEE
“\‘\\\\\\\\\\ “\\\\\\\\\\

B JUTIKLIS JAUTRIAU REAGUOJA |
JUDEJIMA SKERSAI LAUKO, O NE
ISILGAI

E NEMONTUOKITE VIRS LEMPY
ARBA ARTI ORLAIDZIY

\f_\

PRIJUNGIMAS PRIE MAITINIMO SALTINIO (3 ir 8 PAV.)

3. PRIES atlikdami bet kokias elektros jungtis, i$nagrinékite toliau pateikta schema. Netaisyklingai
sujungus bloko laidus, jutiklis gali bati sugadintas.

4. 18 maitinimo grandinés ateinantj raudong arba rudg laidg (jvadinj aktyvy / fazés laidg) reikia
prijungti prie gnybto, pazyméto ,L" (jungiklis).

5. Prijunkite mélyng arba juoda laidg (neutralg) i$ maitinimo grandinés prie mélyno neutralaus gnybto.

6. Likusj raudong arba ruda laidg (lempos apkrovos / fazés laidg) prijunkite prie gnybto, pazyméto
LAMP* (lempa).

7. Patikrinkite visas elektrines jungtis ir sumontuokite jutiklj ant tvirto pavirSiaus.

8. Vel prijunkite maitinima ir sureguliuokite TIME (laiko) ir LUX (ap$viestumo) valdiklius pagal savo
poreikius.

B JUTIKL] SUMONTUOKITE TAIP, KAD JO
KORPUSAS BUTY HORIZONTALUS

T el

B JUTIKLIO LESIS NIEKADA NEGALI BUTI
NUKREIPTAS TIESIAI | SAULE

Mirtino elektros smiigio pavojus
Judesio detektoriy montuoti ir prijungti turi tik kvalifikuoti elektrikai. Prasome laikytis jasy
salyje taikomy atitinkamy teisés akty.

Mirtino elektros smiigio pavojus
ISvestimi gali tekéti elektros srové, net kai apkrova yra ijungta. Visada atjunkite saugiklj
iéjimo grandinéje nuo maitinimo 3altinio pries dirbdami su prijungtosiomis apkrovomis.

Prijungimo diagrama

Jutiklis Valdymo

jungiklis

AKTYVUS T\T AL
RAUDONA'’

Lempa
MELYNA
N( jata )

ar
JUODA

A P .7:"."- 7777777777777 Valdymo
(visa laika |[JUNGTA) diagrama iungikliai

Jutiklis

® Lempa

us)

r
ZALIA RAUDONA MELYNA _RUPA AUTO. 1
(s 7] c
wws! T
o v ox T RUDA
—A(_aoa )

RANKINIS 2 RAUDONA

S L
L/H\ MELYNA
N (Mama )

JUoDA

|SPEJIMAS: neteisingai sujungus blokas bus sugadintas.
NETEISINGAI SUJUNGUS GARANTIJA ANULIUOJAMA

8 pav.
REGULIAVIMAS

% (laikas): Siuo valdikliu galima sureguliuoti jjungimo laikotarpio trukme nuo 3 sek.
iki 30 min. Laikmatis pradeda veikti nuo tada, kai aptinkamas paskutinis judesys.

Jei aptikimo srityje pajudés Silumos Saltinis, Sviestuvai liks degti,

o laikas bus nustatytas i$ naujo.

(@D\o (aplinkos apSviestumas): Siuo valdikliu valdomas jautrumas j fono
apsviestumo lygj, ties kuriuo jutiklis pradeda automatiskai veikti. Galima
pasirinkti bet kokj lygj nuo 2 liuksy iki visiskos dienos Sviesos. Prietaisas ima
veikti tada, kai aptinka judesj, o aplinkos ap$viestumas lygis tampa toks pats
kaip pasirinktas arba Zemesnis.

PIR parengties ir suaktyvinimo rezimy Sviesos diodo rodmenys:

Vidinio 8viesos diodo (uz lesio) rodmuo veikia pagal , @ (aplinkos ap$viestumo) valdiklj.

Jis pradeda mirkséti, o jutiklis ima reaguoti j judancius objektus tada, kai aplinkos ap$viestumo lygis
tampa Zemesnis, nei nustatyta , /@ “ (aplinkos ap$viestumo) valdikliu. Kai jutiklis suaktyvinamas, jis
lieka jjungtas tol, kol baigiasi valdikliu /@, (laikas) nustatytas laikas.

Stebéjimo laukas
IS VIRSAUS

1S SONO

2,5m (h >1,7m)

Pradiné sgranka ir eksploatavimas

1. Kai jjungiamas bloko maitinimas, jis jSyla per mazdaug 40 sekundziy, tada jjungiamas
automatinis rezimas.

. Pasukite valdiklj , TIME® (laikas) j minimalios reikSmés (-), o ,LUX" (ap$viestumas) — j maksimalios

reik§més (+) padétj.

Pabandykite eiti priesais jutiklj, kol Sviesa taps jjungta. Taip patikrinamas jutiklio veikimas ir

stebéjimo laukas. Kai $viesa jjungiama, pereikite j kitg padétj ir stovékite ramiai, kol Sviesa uzges

(mazdaug 3 s), tada vél eikite, kol Sviesa bus vél jjungta.

. Pakartokite 3 Zingsnj ir sureguliuokite jutiklio galvutés kampa taip, kol pasieksite optimaly
stebéjimo lauka.

. Pasukite , TIME® ir ,LUX" valdiklius j pageidaujamas padétis, kur jie veikty AUTOMATINIU REZIMU.

. Veikiantj AUTOMATINIU REZIMU blokg galima perjungti j RANKINIO VALDYMO rezima greitai
iSjungus ir vél jjungus maitinima du kartus. Taip Sviestuvai bus nuolat jjungti ne ilgesniam kaip
Sesiy valandy laikotarpiui.

. Siuo rezimu jutiklio valdikliy nustatymai neturés jokio poveikio.

. Blokas grj$ | AUTOMATIN]| reZimg po $eSiy valandy arba, jei reikia, anksciau i§jungus ir greitai vél
jjlungus maitinima.
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Jungiklis 18J.-)J.
1.
MATTINIMAS >~ AUTOMATINIS %’ VISA LAIKA |J.

t

Po $esiy valandy ARBA
1J.-18J. vieng kartg (greitai)

Trik€iy aptikimas ir Salinimas

-

. Blokas neveikia visai / $viestuvai nejjungiami
- Patikrinkite laidus j bloka, kad jsitikintuméte, jog tiekiama teisingy parametry kintamoji srové
- Patikrinkite laidus nuo bloko j maitinimo $altinj, kad jsitikintuméte, jog prijungéte bloka teisingai.
- Patikrinkite aplinkos ap$viestumo valdiklj — ar jis buvo nustatytas iki jasy pageidaujamo lygio.
. Jutiklis spragsi, bet neveikia
- Patikrinkite, ar lempos neperdege ir nepazeistos.
- Patikrinkite, ar lempos gerai jstatytos j laikiklius.
Lempos greitai jjungiamos ir iSjungiamos.
- |sitikinkite, kad atspindéta Sviesa ir Siluma néra vél nukreipiama link jutiklio. Patikrinkite, ar
stebéjimo lauke néra balty arba Sviesg atspindinciy pavirsiy.
- Atminkite, kad jutiklis yra jautresnis Saltu oru.
. Sviestuvai lieka jjungti.
- Lempy lizdai gali bati prijungti prie maitinimo $altinio tiesiogiai.
- I$ naujo patikrinkite prijungimo schema. - Sureguliuokite laikg iki minimumo.
- |sitikinkite, kad blokas yra gerai pritvirtintas prie nejudancio objekto ir jo stebéjimo lauke néra
judanciy $aky ar pan.
- |sitikinkite, kad detektorius néra suaktyvinamas atsitiktinai judanciy Silumos $altiniy, tokiy kaip
Sildymo angos, automobilis ir pan.
. Sviestuvai jjungiami per audras.
- Nepalankios oro salygos ir temperattros pokyciai gali sukelti nepageidaujamo suaktyvinimo
atvejy.
- Tokio reiskinio tikimybe galite sumazinti montuodami apsaugotoje vietoje.
Prieziiira ir remontas.
- Neméginkite remontuoti, nes taip galite netekti garantijos ir susiZaloti ar suzaloti kitus asmenis.
- Jutiklio lesj ir iSorinj korpusg valykite drégna Sluoste.
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